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Sessions D

Sessions E

Room no. 212, Committee Room,
School of Language, Literature and
Culture Studies -1, JNU

Room No. 220, School of
Language, Literature & Culture
Studies-I, JNU

e-hall D:

https://meet.google.com/zea-bjei-uwx

Venue Offline Online
Sessions A Audi-1/Audi-2, Convention Centre, | e-hall A: oI |
JNU https://us02web.zoom.us/j/84195591
128
Sessions B Lecture Hall 2, Convention Centre, | e-hall B:
JNU https://us06web.zoom.us/j/86410062 =
887?pwd=aflhRvb30VbzRxFjh4RPAv5
CYaG7R1.1
Sessions C Committee Hall, Convention e-hall C: Lson
Centre, JNU https://meet.google.com/xcc-euyy-inv

e-hall E:

https://meet.google.com/bfe-cytn-ohr
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INAUGURAL SESSION (10:00 - 11:30)
TOP>XECTBEHHOE OTKPbITUE

Sonu Saini, Associate Professor, CRS, JNU

e CoHy Caunu, JoueHT, LLIPW, YO>x.H

Beaywmin

PROGRAMME
DAY 1 (Wednesday, 12th November 2025)

Venue: Audi-1, Convention Centre, JNU

09:00 - Registration
10:00 PErncTPALMA
LAMP LIGHTING CEREMONY
WELCOME ADDRESS PROF KIRAN SINGH VERMA CHAIRPERSON, CRS, SLL&CS, JNU
MPUBETCTBEHHOE C/IOBO MprPod. KNPAH CUHIX BEPMA 3AB. KA®. LIPU, YOX.H
RELEASE OF THE ABSTRACT BOOK, CRS CRITIC JOURNAL
CONFERENCE INTRODUCTION PROF RANJANA BANERJEE PROFESSOR, CRS, SLL&CS, JNU
BBEOEHME KOH®EPEHLUN Mrod. PAHO)KAHA BAHEPOKU MPO®ECCOP, KA®. LIPU, YOK.H
DEAN, SLL&CS
ADDRESS BY DEAN, SLL&CS PROF SHOBA SIVASANKARAN ’
JEKAH, LLIKONA A3bIKOBbIX, IMTEPATYPHbBIX
OBPALLEHUE OEKAHA ®AKY/ILTETA | MPO®. LLUOBA CUBACAHKAPAH .
U KYNbTYPHbIX UICCNEOOBAHUA
AMBASSADOR OF RUSSIAN FEDERATION
ADDRESS BY GUEST OF HONOUR H.E. DENIS ALIPOV TO INDIA
OBPALLEHUE NOYETHOIO rOCTA E.MN. OEHUC Anvnos Mocon Poccumnckon OEQEPALMN B
UHonn
FORMER AMBASSADOR OF INDIATO
10:00 - ADDRESS BY GUEST OF HONOUR H.E. D.B. VENKATESH VARMA
. . RussIA
11:30 OBPALLEHUE MNOYETHOIO rOCTA E.M. O.5. BEHKATELL BAPMA _
BbiBWKKA nocon UHOoum B Poccum
GIRIJANANDA CHOWDHURY UNIVERSITY,
ADDRESS BY GUEST OF HONOUR PROF KANDARPA DAS ASSAM
OBPALLEHWE MOYETHOIO rocTA Mroo. KAHOAPMNA OAC, BALE-KAHUEP | YHUBEPCUTET UM. TMPUOYKAHAHAbI
Yoyaxypu, ACCAM
DIRECTOR, RUSSIAN HOUSE, KAULA
ADDRESS BY GUEST OF HONOUR DR ANDREY PATEMKIN LUMPUR
OBPALLEHUE MOYETHOIO rOCTA A-P AHOPEN MOTEMKWUH AWPEKTOP, PYyCCKUi oOoM, KYANA-
Nymnyp
ADDRESS BY CHAIR PROF. SANTISHREE DHULIPUDI PANDIT VICE-CHANCELLOR, JNU
BbICTYNNEHUE NPELCELATENA Mprod. CAHTUWPKU OAvnnnyon MAHAUT | BULE-KAHUNEP, YOK.H
DoS, PROFESSOR, CRS, SLL&CS, JNU
VOTE OF THANKS PROF. MANURADHA CHAUDHARY
OEKAH, NMPO®ECCOP KA®. LIPU,
C/OBA B/IATOAAPHOCTU MPod. MAHYPALAXA YAYOXAPU
YIK.H
11:30 - _
12:00 KOo®E-BPEMK | HIGHTEA

MnenapHasa Cekuma

(12:00 - 13:45)

Plenary Session

Venue: Audi 2, Convention Centre, JNU

Indo-Russia: Strengthening Part

NHpna-Poccusa: ykpenneHue
COTPYAHUYECTBO

nership through Collaborations

napTHEpPCTBa Yepes

Mpepcepartens: Prof. Hem Chandra Pande, Former Dean, SLL&CS, Former Professor, CRS, JNU

CHAIR: IMPOo®. XEM YAHOPA MNMAHAE, BbiBLUNIA AEKAH,

BbIBLUMW MPODECCOP, KA®. LIPU, YOX.H

Aleksei Dmitrievich Dostoevsky

Mikhailovich Dostoevsky

ANEKCEN OMUTPUEBNY [LOCTOEBCKUN
MpanpaBHYK BENWKOro pycckoro nucatensa Péanopa
Muxarinosuya [JocToeBCKOro

Great-great-grandson of the great Russian writer Fyodor

JOCTOEBCKWI 1 EFrO HAC/NEQ,

Dostoevsky and his Legacy

NE



https://us02web.zoom.us/j/84195591128
https://us02web.zoom.us/j/84195591128

Tatyana V. Shlychkova
Executive Director, Fond Russkiy Mir, Russia

Contribution of Russkiy Mir in Strengthening Relations of
Russia and India

2. -
TATbAHA B. LLTBIYKOBA BKAAL "PycCcKoOro MMPA" B YKPEMJIEHUE OTHOLLEHU Poccun n
NcnonHutenbHbii gupekTop, ®oHp, "Pycckuin mmp", Poccusa NHaun
Yuri$ lavoich N The Presidential Library today
urt ta_nos avmq psqv ) The scientific ork of the PB, as exemplified by the development
General Director, Presidential Library, Russia N
of the Theory of Human Cultural Evolution
3. -
tOPui CTAHUCNIABOBMY HOCOB MPE3EHTCKAA BUB/IMOTEKA CEFOZHSA.
Liii‘;i”b”b'” AvpeKTop, MpesnaeHTeKoi Grubnmoteky, HAYYHASA BEATENLHOCTb MB HA MPUMEPE PA3PABOTKW TEOPUM
KY/NIbTYPHOW 3BOJTIOLLUM YENOBEKA
Dr Elena Remizova
Director, Russian House, New Delhi Celebration of Russian Culture in India
4.
ENEHA PEMUN30BA MPA3OHUK PYCCKOM KYNbTYPbI B UHAUN
OupekTop, Pycckui gom, Heto-enun
Prof. Rashmi Doraiswamy India and Russia: Deep Ties of Culture Through Centuries
Former Professor, MMAJ Academy of International Studies
5.

Mpoo. PALLMKU [LOPAUCBAMU
BbiBLLMI Nnpodeccop, Oxamua Munnus Ncnamuma

NHanAa v Poccua: TNYBOKUE KY/IbTYPHBIE CBA3U HA MPOTAXXEHUW
BEKOB

Cekuuna 1A

Session 1A

(13:45 - 14:30)

(14:30 - 16:00)

Venue: Audi 2, Convention Centre, JNU

Venue: Convention Centre

Chekhov and the World of Literature
YexoB 1 M1p nnTepartypbl

Mpepcepartens: NMpo¢. PaHp>kaHa CakceHa, 6bis. 3as. kadeapsl SFUS, Jenniickuin yHnsepcutet
Chair: Prof. Ranjana Saxena, Former Head, Dept of SFUS, University of Delhi

Maria Cherniak ©nin®
Herzen University

Al VS Fiction Text: on the Challenges of Modern Literature

6. WNCKYCCTBEHHbIN UHTENNEKT MPOTUB XYAOXXECTBEHHOIO TEKCTA: O
MaPu1A YEPHAK BbI3OBAX COBPEMEHHOW JIUTEPATYPbI
YHusepcutet lepueHa
Aleksandr Vitalievich Pashkov Generational Strategies of Modern Russian Literature: Ninety-
Professor, Moscow State Linguistic University year-old writers and their students
7. _ .
AnekcaHpp lNMawkoB MOKONEHYECKUE CTPATEFMW COBPEMEHHOW PYCCKOW JINTEPATYPbI:
Mpodeccop, MockoBCKMI rocyAapCTBEHHbIN AEBAHOCTOJIETHUE MUCATENN N NX YYEHUKUN
NIUHTBUCTUYECKUIN YHUBEPCUTET
Maria Alexandrovna Rybakova Self-help and Standup: Chekhov's "Life is Beautiful!"
Nazarbayev University
8.
o N (Ll
MAPMS ANIEKCAHPOBHA PbIBAKOBA CAMornomMmollb U CTEHAAM: ")KN3Hb MPEKPACHA!" YEXOBA
HazapbaeB yHnuBepcutet
Victoria Zaharova The role of A.P.Chekhov in foraging Neorealism at the turn of
Minin Nizhny Novgorod State Pedagogical University the nineteenth and twentieth centuries.Ma at the turn of the
9. century
BUKTOPUA SAXAPOBA
H y y . Posib A.IN.YEXOBA B ®OPUPOBAHUUN HEOPEAJZIN3MA HA PYBEXKE XIX-XX
M>Xeropoackumn rocygapcTteeHHbIN negarorm4eckmm
yHuBepcuteT uM.K.MrnHuHa BB.MA HA PYBEXXEMA
Olga A. Bogdanova (°ntine) . .
Russian manor in A.P. Chekhov's comedy “The Cherr
Gorky Institute of World Literature RAS y y
10. Orchard”

OnbraA. BorgAHOBA
WUHcTuTyT MUpoBoOM nutepatypbl uM. A.M. Nopbkoro PAH

Pycckasa ycagb6a B komegum A.l. YexoBa «BULLHEBDBIV cany»

Cekuma 1B

(14:30 - 16:00)

Shared Cultural Roots between India and Russia
O6Lme KynbTypHble KopHU NHamMn n Poccun



https://us02web.zoom.us/j/84195591128
https://us06web.zoom.us/j/86410062887?pwd=afIhRvb30VbzRxFjh4RPAv5CYaG7R1.1

Session 1B

Venue: Lecture Hall 2, Convention Centre, JNU

Mpencepartenb: Sankar Basu, Former Dean, SLL&CS and Former Professor, CRS, JNU
CHAIR: CAHKAP BACY, BbiB. EKAH, LLAKW , BbIB. MPOGECCOP LIPW, YOXH
Anna Ponomareva The Presence of “Indian Footprints” in Alexander Potebnia’s
University College, London Teachings
11.
AHHA TTOHOMAPEBA w . .
YHUBEPCUTETCKNA KONNEMX, IOHAOH MPUCYTCTBUE “ NHOUWUCKUX CNEAOB” B YYEHUUN ANEKCAHAPA MOTEBHU
Nasar Shakeel Roomi .
12 Former Professor & Head, CRS, JNU Cats and folk beliefs
HAcAP LLIAKnA Pymu KowWKn 1 HapoaHble BepoBaHUsA
BoiBLUMI npodeccop m 3as. LPU, Y>xH
Maria Andreevna Sinyukova Co-authorship as Cultural Dialogue: Co-authored Books as a Format
Independent Researcher for International Collaboration
13.
MaAPVA AHAPEEBHA CMHIOKOBA .
COABTOPCTBO KAK KYJIbTYPHbIA AUANIOT: COBMECTHbBIE KHUTN KAK ®OPMAT
WNccneposatens dpunaHcep -
JlutepaTypHoe areHTcTBO «ABTOPCKUIA METOI» MEXXAOYHAPOAHOIO BBAMUMOAENCTBUA
Natalia Zakharovna Kokovina
Kursk State University . . . i .
HATANIbS 3AXAPOBHA KOKOBUHA The Path as a form of Spiritual Formation in the Russian and Indian
KypCKmMi1 rocyaapCTBeHHbIN yHUBEPCUTET Cultures
14.
Irina Petrovna Mikhailova MyTb KAK ®OPMA IYXOBHOIO CTAHOBJ/IEHMA B PYCCKOM U UHOVUNCKOW
Kursk Regional Literary Museum KYNbTYPET
NPUHA TTETPOBHA MUXANTOBA
Kypckuin obnacTHom nutepaTtypHbii My3en
Nadezhda Efimova . . . .
Federal Research Centre, Irkutsk Institute of HypOt?XIS ar.Id P.arataXIs .as Meat:ns of Conveying .the Author's
Chemistry Macrointention in the Philosophical Essays of Michel Foucault
15.
HABEXXOA EOMMOBA TMNOTAKCUC U MAPATAKCUC KAK CPEACTBA MEPEOAYN ABTOPCKOM
®enepanbHblil ccneaoBaTeNbCKAIt LIEHTP, MAKPOWHTE/IJIEKTYAJIbBHOCTU B ®U10CODGCKMNX 9CCE MULLENA DYKO
VPpKYTCKUIA XUMUYECKNIA UHCTUTYT

Cekumsa 1C Contribution of Eminent Russian Linguists and litterateurs: V.V.
(14:30-16:00) Vinogradov, G.P. Melnikov, F.M. Dostoevsky

Bknag BblgatoLmxca PYCCKMNX A3bIKOBEO 0B N INTEPATOPOB: B. B.

Session 1C BuHorpagosa, I'. . MenbHukosa, ®. M. [locToeBcKoro
Venue: Committee Hall, Convention Centre, JNU

Mpepcepatens: Eduard Robertovich Wisterman, Head of the International Project “Dostoevsky Star Award”
CHAIR: BACTEPMAH 9A4YAPL POBEPTOBWY, PYKOBOAWTE/b MPOEKTA «3BE3A [JOCTOEBCKOTrO»
Eduard Robertovich Wisterman

Head of the International Project “Dostoevsky Dostoevsky and his Voice Worldwide
16. | Star Award”
BVCTEPMAH OAVAPA, POEEPTOBUY [LOCTOEBCKWW U Er0 roJ1oC BO BCEM MUPE
PyKOBO,D,VITeI'lb npoekTa <<33e3,u.a ,D,OCTOBBCKOI'O»
Alfiya Islamovna Smirnova V.V. Vinogradov's Contribution to the Development of the Russian theory

Professor, Moscow City University

17. | Anbounsa UCTAMOBHA CMUPHOBA
Mpodeccop, MockoBCKUIN ropoacKon
I'Ie,U,aFOFI/ILIeCKMPI YHUBEPCUTET
Nataliia V Krashevskaia ©ntie) Human-Machine Communication: from G.P. Melnikov Conceptualization

Professor, Moscow State University of Geodesy | to Linguistic Aspects of Artificial Intelligence Development Nowadays
and Cartography (MIIGAIC)

of Poetics

BknAp B.B. BUHOrPALOBA B PA3BUTUE OTEYECTBEHHOW TEOPUU MO3TUKU

18. HATANMA BANEHTUHOBHA KPALIEBCKAA KOHLIENLXA YENOBEKO-MALLUMHHOIO OBLLEHWUA B PABOTAX I'.I. ME/IbHUKOBA U
Mpodbeccop, MOCKOBCKHIA TOCYAAPCTBEHHBIIA EE 3HAYEHME A1 A3bIKOBbIX ACTMEKTOB PA3BUTUA MCKYCCTBEHHOIO
YHUBEPCUTET reoaesnn n kaptorpapum WHTENNEKTA HA COBPEMEHHOM 3TAME

Genetic and Semantic Components as a Bridge between Language and
Chennakkadan V. James Consciousness: Pan-Semantic Connections in the Russian Language

10, Guest Lecturer, University of Delhi and their Origins in Indo-European Thinking
YEHHAKKALAH B. [JKEVMC FEHETUYECKWUIA N CEMAHTUYECKUI KOMIMOHEHTbI KAK MOCT MEXAY A3bIKOM U
MpenoagaTtaneb, Jenninckuii yHuBepcuTet CO3HAHUMEM: OBLLLECEMAHTUYECKUE CBA3U B PYCCKOM A3bIKE U UX NCTOKU B

WHO,0EBPOMENCKOM MbILLNEHUU



https://meet.google.com/xcc-euyy-inv

Indrajeet Singh

Former Principal Kendriya Vidyalya
Nuppapxmnt CUHrx

BbiB. anpekTop LieHTpanbHOM LWKONbI,

20.

Dostoevsky and his Contribution in Indian Literature

[ OCTOEBCKWI U Er0 BK/IAA, B UHOAUNCKYIO IUTEPATYPY

Cekumna 1D

(14:30 - 16:00)

Session 1D

Tradition of translation from Russian into Indian Languages and vice versa
Tpagmumna nepeBoga C PycCcKoro Ha HANMCKUE A3bIKM M HA060pPOT

Venue: Room no. 212, Committee Room, School of Language, Literature and Culture Studies -1, JNU

MPEACEAATENb: HUNAKLUM CYPbAHAPASAH, BbiBLINI MPOGECCOP U 3AB. KAd. COYW, JENUNCKNA YHUBEPCUTET
Chair: Neelakshi Suryanarayan, Former Professor & Head, SFUS, University of Delhi

g?:l?g:)?;j;rga::dras‘;ﬁg University Literary Translation as a Means of Literary Influences: Case study of
of Delhi R Pushkin’s Evgenii Onegin and Vikram Seth’s Golden Gate
21.
H“"A'SUJV' CYPbAHAPAAH XY[,0)KECTBEHHbIV MEPEBO/, KAK CPE[ICTBO JINTEPATYPHOIO BO3JIEMICTBUA: HA
BeiBLumit npogeccop 1 3as. kag. COVU, MPUMEPE "EBrEHWA OHEMMHA" MYLLIKMHA 1 "30/10TbIX BOPOT" BUKPAMA CETA
,D,eI'II/IMCKVIVI YHUBEPCUTET
Yulia Bryukhanova
Irkutsk State University Boris Pasternak as a Translator of Rabindranath Tagore
22- | }OnusA BPIOXAHOBA
WpKyTckuii rocyaapcteeHibiit yunsepcuter | BOPUC MACTEPHAK KAK NEPEBOAYMK PABUHAPAHATA TATOPA
Anju Mehta The Importance of Cultural Peculiarities and the Art of Accurate
Freelance Translator Translation
23.
AHIKY MEXTA
MepesoaHnK 3HAYEHWE KY/IbTYPHbIX OCOBEHHOCTEI M UICKYCCTBO TOYHOIO NEPEBOJA
(online)
Radha Mohan Meena Transfer of Proper Names when Translating from Russian to Hindi
o4 Assistant Professor, CRS, JNU
PARXA I:'IOXAH MUHA MEPEOAYA MMEH COBCTBEHHbIX MPY MEPEBOAE C PYCCKOIO HA XMHAN
Crapwuii npenogasarens, LIPU, YOx.H
Vikram Chaudhary D P inR ian Li
s Teacher, Russian House, India ocumentary Prose in Russian Literature
B1KPAM YAy AXAPU [LOKYMEHTA/IbHASA MPO3A B PYCCKOW JINTEPATYPE
MNpenopgasaTenb, Pycckuii gom, NMHans

Cekuyuna 1E

(14:30-16:00)

Session 1E

Folklore Studies
donbknopucTmka

Venue: Room No. 220, School of Language, Literature & Culture Studies-I, JNU

MPEOCEQATE/Ib: AHOYKY PAHW, MPENOAABATE/b, [ENMACKUN YHUBEPCUTET
CHAIR: Anju Rani, Assistant Professor, University of Delhi

Olga Vladimirovna Smorodina ©nire)
St. Petersburg State University of Industrial
Technologies and Design

26. | Onbra BAADMMNMPOBHA CMOPOAVHA

Modern Interpretations of Folklore in Literature and Video Games

CaHkT-lNeTepbyprcknin rocynapcTBeHHbIN
YHUBEPCUTET NPOMBILLNEHHBIX TEXHONOMMIN U AnU3aiHa

COBPEMEHHbIE UHTEPMPETALIUN ®OJ1IbKJ/IOPA B JINTEPATYPE U BALLEOUTPAX

Miyrigul Berdibaeva
Methodologist at the Republican Education Center,
Uzbekistan

Urban Folklore

27.
MuPUryN BEPABAEBA FoPoACKOW ®ONbKIOP
MeToauct PecnybnunkaHckoro ueHTpa o6pa3oBaHus,
Y3bekuncraH
. . . (ontine) Proverbs and Sayings - a High Level of Artistic Thinking and Oral
Nurova Malra.mbl. Abdulkhairovna Creativity of the People (Using the Example of Proverbs and
Moscow State University . . .
08 Sayings of the Indian and Russian Peoples)
" | HyPoBA MANPAMBM AB/Y/IXAMPOBHA MoCNOBMLIbI Y TOrOBOPKM - BbICOKMIA YPOBEHb XY,0)KECTBEHHOTO
ln\:c?:z:zi.;t; rOCYAapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET UM. MbILLJIEHUA U YCTHOIO TBOPYECTBA HAPOJA (HA MPUMEPE MOC/IOBULL U
MOroBoOPOK MHOUNCKOIo U PYCCKOIro HAPOJ,0B)
5o, | Ekaterina Panina (online) Comparative Analysis of Proverbs and Sayings about Food in

Indologist, ISAA, Moscow State University

Russian and Hindi



https://meet.google.com/zea-bjei-uwx
https://meet.google.com/bfe-cytn-ohr

Research Scholar, CRS, JNU
30.

CyO)XKAN CUHIX
WNccneposatens, LIPW, YO>xH

Coffee Break | Koge 6pelik (16:00

Cekuma 2A

(16:15 — 17:45)
Session 2A
Venue: Audi 2, Convention Centre, JNU

EKATEPUHA MAHMHA COMOCTABUTEJIbHbI AHA/IU3 MOCJ/I0BUL, U MOrOBOPOK O EAE B PYCCKOM
Muponor, NCAA, MOCKOBCKMIA FOCYAaPCTBEHHbIV N XUHOM

YHUBEPCUTET

Sujay Singh Healing Waters: Cross-Cultural Perspectives in Russian and

Indian Traditions

LienebHble Bogbl: MexKynbTypHble acneKTbl B Tpaguumusax Poccum n
NHgmun

Venue: Convention Centre ‘

Tradition of Translation from Russian into Indian Languages and vice versa
Tpagmumna nepeBoga C PyccKoro Ha HAWMCKUE A3bIKM M HA060pPOT

MPEACEAATENbL: MUTA HAPAWH, BbIBLLNI MPO®ECCOP, 3AB. LIPU, YVO)KH
Chair: Meeta Narain, Former Prof. & Head, CRS, SLL&CS, JNU

Meeta Narain . .
Former Prof. & Head, CRS, SLL&CS, JNU Translation Studies: The Path towards Language Development
31.
MuTA HAPASAH MEPEBOOOBEAEHME: MYTb K PASBUTUIO A3bIKA
BoiBLUMI npodeccop, 3as. LIPA, YOxH
Aleksandra Matrusova . ) o .
Professor, Pushkin State Institute of Russian Language, Translation of Cartoon Films from Russian into English
32 Moscow
' MEPEBOA, MYJIbTUTJTUKALLMOHHbIX ®UIbMOB C PYCCKOI0O HA
ANEKCAHOPA MATPYCOBA AHITMACKUIN
MNpodeccop, TMPA nm. MNyLwikmnHa
Subhash Kumar Grammatical Transformartlon inthe Tra?nsl.atlon (.)f M
Assistant Professor, Amity University, Haryana Zoshchenko's Short Stories from Russian into Hindi
33.
CyBXALl KyMAP TPAMMATUYECKAA TPAHC®OPMALLUA NMPU MEPEBOLOE PACCKA30B M.
MpenopgaBatenb, YHMBEpCUTET OMUTU, XapbaHa 30LLEHKO C PYCCKOFO HA A3bIK XMHAM
Comparative Analysis of Errors and Inaccuracies of Machine
Alina Evgenevna Zviagintseva Translation with Human Translation from Hindi into the Russian
Russian State University for the Humanities Language
34.
ANVHA EBrEHLEBHA 3BArTMHLIEBA . .
P Lo . . CPAbIHUTENbHbIA AHAZIU3 OLUNBEOK U HETOYHOCTEN MALLIMHHOIO
OCCUUNCKNN TocyaapCTBEHHbIN T'YyMaHUTapPHbIN B
yHMBEpCUTET NEPEBOJA C NEPEBOJJOM YE/IOBEKA C XUHAWN HA PYCCKUIN A3bIK
Anna Alexandrovna Timakova (©"in®)
Penza State University Translations from Sanskrit on the Pages of the Russian Bulletin
35. Magazine
AHHA ANEKCAHOPOBHA TUMAKOBA MEPEBOObI C CAHCKPUTA HA CTPAHULIAX )KYPHAJIA «PYCCKWUIN BECTHUK>
[MeH3eHCKN rocyapCTBEHHbIV YHUBEPCUTET

Cekuymna 2B
(16:15-17:45)
Session 2B

Venue: Lecture Hall 2, Convention Centre, JNU

Russian Literature & Oral Tradition
Pycckasa nutepaTypa 1 ycTHOE TBOPYECTBO

MPEACEAATENDL: KYHBAP KAHT, CTAPLINI MPEMNOAABATEND, YHUBEPCUTET AHIIMIACKOTO A3bIKA M MHOCTPAHHbIX A3bIKOB
Chair: Kunwar Kant, Assistant Professor, EFLU, Hyderabad

Elena Papkova'°in®
Gorky Institute of World Literature

of the Russian Academy of Sciences
lvanov
36. ENEHA MANKOBA

VIHCTUTYT MMpOBOW NuTeaTypsl
M. A.M. F'opbkoro Poccumnckon

akKageMmm Hayk

Real and imaginary India in the Works of Fiction and Diaries of Vsevolod

PEANIbHAA Y BOOBPAXKAEMAA MHAMA B XYO,0)KECTBEHHbIX MPOU3BELEHUAX U
OHEBHUKAX BCEBO/1OOA MBAHOBA

Kunwar Kant
Assistant Professor, EFLU, Hyderabad

37. | KYHBAP KAHT

Crapwumn npenogasartens, YHMBepcUTeT
AHIMIMACKOro A3blKa M MHOCTPaHHbIX
A3bIKOB

Theme of Migration as Reflected in Gyuzel Yakhina's Short story "The Night"

TEMA MUTPALIUU, OTPAXKEHHAA B PACCKAS3E MoO3E/Ib AXMHOM "HOoub"



https://us02web.zoom.us/j/84195591128
https://us06web.zoom.us/j/86410062887?pwd=afIhRvb30VbzRxFjh4RPAv5CYaG7R1.1

. A Comparative Study of the Mythological Traditions of Russia and India in the
Yana Maskina Context of Oral Culture
38 Research Scholar, MGIMO
AHA MACKUHA CPABHUTE/IbHOE UCC/IEAOBAHUE MU®OIOTMYECKUX TPAAULIMIA POCCUM U UHAWUW B
WNccneposatens, MITMIMO -
KOHTEKCTE YCTHOW KV/IbTYPbI
Parijat Bhattacherjee
Assistant Professor, Amity University, X . . X X .
Haryana Animal Consciousness and Human Ethics: Anthropomorphism in Indian and
39 Russian Children’s Folklore
| MAPUMOKAT BXATTAYEPOKM CO3HAHME )XMIBOTHbIX M YE/ZIOBEYECKAA 3TUKA: AHTPOMOMOP®U3M B UHAUNCKOM U
MNpenopasartens, YHnBepcutet SmMutu, PYCCKOM OETCKOM ®OJ1bKJIOPE
XapbaHa
Virendra Soren Tribal Folklore of India and Russia: Comparative Study
Student, CRS, JNU
40. | BYPEHAPA COPEH MAEMEHHOM ®0NbKAOP UHAUU N POCCUN: CPABHUTE/IbHOE U3YYEHUE
CryneHT, LIPW, YOxH

Innovative Teaching Methods in Foreign Language,
(16:15 — 17:45) Literature and Culture

Cekuua 2C

MHHOBaLMOHHbIE METOAbI 06YUYEHNSA NHOCTPAHHOMY A3bIKY,
MTepartype 1 KynbType

Session 2C

Venue: Committee Hall, Convention Centre, JNU

Mpeacepartens: Ajoy Kumar Karnati, Associate Professor, CRS, JNU

Chair: Ap>xkon Kymap KapHaTtu, douent, LIPU, YOxH
Yulia Vladimirovna Beschuk Teaching Hindi in the System of Secondary General Education -
Indologist, School No. 653, St. Petersburg Motivation, Results and Prospects

o FONUA BNAGMMUPOBHA BELLYK MPENOJABAHME A3bIKA XMHAM B CACTEME CPEOHEIO OBLLErO OGPA3OBAHMA -
Nuponor, Wkona N2 653, CankT |'|e1'ep6ypr MOTMBAU,Mﬂ, PE3VY/1IbTATbl U MEPCMNEKTUBLI
Irina Aleksandrovna Sokolova Proverbs and sayings of India and Russia as an aspect of intercultural

" Indologist, School No. 653, St. Petersburg communication. Project activities in Hindi language lessons
WNPUHA ANEKCAHAPOBHA COKO/IOBA MocnoBuLbl U MOroBOPKN MHAUM N POCCUU KAK ACMEKT MEXKKY/IbTYPHOM
Wnponor, Wkona N2 653, CarkT NeTep6ypr KOMMYHUKALMW. MPOEKTHAA AEATE/IbHOCTb HA YPOKAX A3bIKA XUHAU
Shreya Overcoming the language barrier in the digital environment: how to

43 Guest Lecturer, SFUS, University of Delhi help international students confidently speak Russian online

" | Weea MPEOAO/IEHUE A3bIKOBOIO BAPLEPA B LIM®POBOW CPELE: KAK MOMOYb

Mpenopasatens, SFUS, [lenuickuin yiusepcuteT | MHOCTPAHHbBIM CTYAEHTAM YBEPEHHO BbICTYMATb HA PYCCKOM A3bIKE OHNIANH
Andrey V. Chistokhvalov Synergy University in India: Russian language and other

" Synergy University educational initiatives

' AHOPEN B. YNCTOXBANOB YHUBEPCUTET "CUHEPTNA" B UHOMN: PYCCKU A3bIK U OPYTUE

YHuBepcutetr CuHeprua OBPA3O0OBATE/1IbHbIE UHULLIMATUBDI
Anna Yurievna Belyaeva ©"ine) Interactive methods of teaching dialogue between a doctor and a
Saratov State Medical University patient in the practice of training students from India

45. | AHHA FOPbEBHA BENIAEBA
CapaToBCKMii rocyfapCTBEHHbI MeANLMHCKMIA WNHTEPAKTUBHBIE MPUEMbI OBYYEHWA OUANOTY BPAYA C BOJIbHbIM B MPAKTUKE
yHuBepcuTeT noAroToBKW CTYAEHTOB U3 UHAUN
Gaurav Goel, Saurabh Naik, Kartik
gbhab"‘d:‘ary Helping Indian students in Russia and Russian tourists in India

erpan

46. MomMoub UHAMWUCKUM CTYAEHTAM OBYYEHUU B POCCUKU U PYCCKUM TYPUCTAM

FAYPAB oA, CAYPABX HAAK, KAPTUK
B OMN/IATE YEPE3 UPI B UHAUMN

YAYAXAPU
C6epbaHk

Cekuna 2D Comparative Study of Indian and Russian Literature
(16:15-17:45) | CpaBHWTENbHOE U3YUYEHME UHAMIACKON 1 PYCCKOM NUTEPATYPHI

Session 2D
Venue: Room no. 212, Committee Room, School of Language, Literature and Culture Studies -1, JNU

Mpepncepartenb: Preeti D Das, Chairperson, CRCAS, SIS, JNU
CHAIR: Mputn O, OAC, 3a8. CRCAS, YIxH



https://meet.google.com/xcc-euyy-inv
https://meet.google.com/zea-bjei-uwx

Indo-Russian Literary Encounters: From Kalidasa’s Reception in

Preeti D Das . , . . .
Chairperson, CRCAS, SIS, INU Russia to Tolstoy’s Engagement with Indian Philosophy
47.
Neutn A Aac MHA0-PYCCKUE INTEPATYPHBIE BCTPEYM: OT MPYEMA KAZIMOACHI B POoccun 0
3aB. CRCAS, Y/xH - . .
3HAKOMCTBA TOJICTOr0 C UHAUNCKOW ®UTOCODUEN
. Exploring Military Identity in Literature: A Comparative Analysis of
Amit Gautam B pd g dMyl K ySh t Stori P v
Research Scholar, JNU ondarev and Malgonkar Short Stories
48.
AMUT TAYTAM WVCCNEQOBAHUE BOEHHOM MOEHTUYHOCTU B IMTEPATYPE: CPABHUTE/bHbI
Nccneposatens, YO>kH
AHAJIN3 PACCKA30B BOHOAPEBA 1 MAJZITOHKAPA
Neeraj Dhankhar L. . . .
Associate Professor, Mahatma Gandhi Kashi The Varrlshmg \{lllage. A (?omparatlve Study of the Work of Valentin
Vidvapith Rasputin and Virendra Jain
49. yap
HWUPALK [IXAHKXAP MICYE3AIOLLAA [EPEBHSA: CPABHUTE/NIbHOE UCC/ELOBAHVE TBOPYECTBA
LOoueHT, Maxatma lNaHgu Kawm Bugbanut -
BANEHTUHA PACNYTUHA Y BUPEHOPbI [ADKEMHA
Sudhansu Sekhar Panda Tales Across Cultures: From Pala to Skazka - Exploring Cross-Cultural
Odisha State Open University (OSOU), Sambalpur | Currents in Indian and Russian Folk Traditions
50. | CYOXAHCY CEXAP MAHOA

locynapcTBEHHbIV OTKPbITHIN YHUBEPCUTET LUTaTa
Opawnwa, Cambannyp

CKA3KW PA3HbIX KYNIbTYP: OT MANA 0,0 CKA3KN — UCCNEQOBAHUE
MEPEKPECTHbIX KY/IbTYPHbIX TEYUEHUI B UHOAUNCKNX U PYCCKUX HAPOOHbIX
TPAOMLMAX

51.

Elena Poltavets (°"ine)
Moscow City Pedagogical University

ENEHA MONTABEL,
MocKOBCKMI ropoACcKOW Neaarormyeckni
yHUBEpCUTET

The Image of a Deified Ancestor in the Rig Veda and War and Peace by
Leo Tolstoy

OBPA3 JEUOUNLMPOBAHHOIO NPEAKA B "PUrBEAE" U "BOWHE U MUPE"
J1.H.Toncrtoro

Cekuma 2E

(16:15 — 17:45)

Session 2E

Emerging Teaching Methods in Teaching Russian in Indian

Classrooms
HoBble MEeTOoAdbl NpernogaBaHnNA PyCCKOro A3blka B VIH,CI,VIVICKVIX K/1accax m

Venue: Room No. 220, School of Language, Literature & Culture Studies-I, JNU
MPEACEAATENL: XAANYA LLUAMBETANINEBA, Mrodeccor, MUHUCTEPCTBO OBPA30BAHUA M HAYKU KbIPrbI3CKOM PECMYB/INKU
Chair: Khadicha Shambetalieva, Professor, Ministry of Education and Science of the Kyrgyz Republic

Khadicha Shambetalieva
Professor, Ministry of Education and Science of
the Kyrgyz Republic

On the Transformation of Pedagogical Education in the Kyrgyz Republic
(on the example of training of teachers of the Russian language in
higher education institutions of the Kyrgyz Republic)

52 XAOWYA LLUAMBETAJIMEBA _
Mpodeccop, MUHMCTEPCTBO 06PasoBaHMs 1 O TPAHC®OPMALIMM NELATOMMYECKOIO OBPA30BAHUA B KbIPTrbI3CKOMN
Hayku Kbipreizckoi Pecry6amku PECNYB/INKE (HA MPUMEPE NOAIOTOBKW MPEMOOABATE/IEN PYCCKOTO A3bIKA B
BbICLUMX YYEBHbIX 3ABELEHUAX KbIPrbI3CKOW PECTYB/INKN)
Zharkyn Kasymova
Professor, Ministry of Education and Science of | Summer school as a form of improvement and development of the oral
the Kyrgyz Republic speech of international students, for example of the AUCA Summer
53 | XKAPKMH KACBIMOBA Program 3
Mpodeccop, MUHUCTEPCTBO 06pa30BaHMS 1 JIETHAA LUKO/A KAK ®OPMA COBEPLLUEHCTBOBAHMUA U PA3BUTUA YCTHOW PEYN
Hayku Kbiprbidckon Pecry6nmkm MHOCTPAHHbIX CTYOEHTOB HA MPUMEPE JIETHE/ MPOrPAMMbI AYLIA
Olga Trubina Borisovna Working with a dictionary in Russian as foreign language classes
54,
OnbrATPYEUHA BOPUCOBHA PABOTA CO C/IOBAPEM HA 3AHATUAX MO PYCCKOMY fA3bIKY KAK MHOCTPAHHOMY
Tatiana Nikolaevna Sheveleva
Kozma Minin Nizhny Novgorod State The strategy of building individual educational routes of a foreign
Pedagogical University cas ..
speaker through cognitive-digital competence
55. | TATbAHA HNKONAEBHA LLIEBENEBA
Hwxeropoackuit rocyapGTBeHHIN CTPATErMA NOCTPOEHMA UHANBUOYANIbHbIX OBPA3OBATE/IbHbIX MAPLLPYTOB
ne,u,arormqecmﬁ YHUBEPCUTET UMEHU Ko3bMbl -
MuknHa MHO®OHA-PYCUCTA NOCPEACTBOM KOTHUTUBHO-LIMPOBOM KOMIMETEHTHOCTU
Hrishika Katyayan Reading fairy tales as a way to speech development in Russian
Assistant Professor, University of Kerala language lessons
56.

PULLIKMKA KATbAAH
lNpenopgaBaTenb, YHnBepcutet Keparbl

YTEHME CKA30K KAK MYTb K PEYHEBOMY PA3BUTUIO HA YPOKAX PYCCKOTO A3bIKA

8



https://meet.google.com/bfe-cytn-ohr

Coffee Break | Kode 6peik (17:45-18:30)

Dostoevskiy Star Award

Hoctoesckoro (18:30—19:30)

Dinner

Play: Chandni Ratein by Arambh Group, Mumbai |

|  YsuH (19:30-21:00)

‘ Venue: Convention Centre

| BpyueHue Harpaaos 3se3aa

Venue: Audi-1, Convention Centre

‘ Venue: Convention Centre

Venue: Audi-1, Convention Centre

MNbeca — YaHaHW paTeH, Apamb, Mymban (21:00-22:15)

DAY 2 (Thursday, 13" November, 2025)

Cekuma 3A

(10:00-11:30)

Session 3A

Venue: Audi 1, Convention Centre, JNU

MPEACEAATENbL: HAFEHAPA LLUIPUHUBAC, [JOLEHT, LIPW, YOXH

Image of India in Russian Text
N3o6pa>keHne IHanu B pycCKOM TEKCTE

CHAIR: Nagendra Shreeniwas, Associate Professor, CRS, Jawaharlal Nehu University

Nagendra Shreeniwas
Associate Professor, CRS, Jawaharlal Nehu
University

Bharat in the poetry of Konstantin Balmont

57.
HAFEHAPA LUPVHMBAC BXAPATA B N033UN KOHCTAHTUHA BAJIbMOHTA
[ouenT, LUPW, YOxH
Julia Anatolyevna Marinina
Nizhny Novgorod State Pedagogical University . L. . ., " L.
named after Kozma Minin Images of India and Russia in Milorad Pavic's novel "The Invisible

58 Mirror"

" | KONMA AHATO/ILEBHA MAPMHUHA OBPA3bl UHOMM M Poccun B POMAHE MUNOPALA MABUYA «HEBUOUMOE
Hu>xeropoacKkmnin rocygapCcTBeHHbIN 3EPKAJIO»
ne,u,arormqecmﬁ YHUBEPCUTET UMEHUN Ko3bMbl
MuHuHa
Larisa Khoreva . . .
P i o Indian epic “Ramayana” and Pushkin's Poem “Ruslan and
rofessor, Russian State University for the . . R

Humanities Lyudmila”: Modification of Archetypal Plot

59.
JIAPUCA XOPEBA MHAUNCKNIA anoc “PAMAAHA” U MO3MA MYLUKMHA “PYCNAH U
Mpogeccop, Poccniickuii rocynapcTBeHHbIN JIIOAMUNA” : MOAUDUKALIMA APXETUMUYECKOTO CIOXKETA
ryMaHUTapHbI YHUBEPCUTET
Anup Kumar Das Cultural Diplomacy and IKS-Related Knowledge Partnerships
Independent Researcher, JNU between India and Russia

60.

AHYN KyMAP JAC
NccneposaTens, YOxH

KynbTYPHAA AUNNIOMATUA U NAPTHEPCKUE OTHOLUEHMA B OB/TIACTU
3HAHUI, CBA3AHHbLIE ¢ UKC, MEXXOY UHOMEN U POCCUEN

Cekuua 3B

Role of Film and Media

(10:00-11:30)

Session 3B

Venue: Lecture Hall 2, Convention Centre, JNU

Ponb knHo 1 CMU

Mpencepartenb: AHHa JleoHupoBHa JlaTyxuHa, Nizhny Novgorod State Pedagogical University
CHAIR: Anna Leonidovna Latukhina, Huxeropoackuin rocynapcTBeHHHbIV Negarornieckuin yuusepeutet uM. K. MuHuHa

61.

Anna Leonidovna Latukhina
Nizhny Novgorod State Pedagogical University

AHHA JIEOHNAOBHA JIATYXUHA
Hwu>xkeropoackuiin rocyfapcTBEHHHbIN
neparornyeckmin yHmsepcutet um. K. MuHuHa

Design technologies in teaching RCT to Indian Students (from the
Experience of Implementing the Scientific and Methodological
event "Cartoon Studio")

MPOEKTHbIE TEXHOJIOTMW B OBYYEHUW PKU MHAWMWCKUX CTYAEHTOB (M3
OnMbITA PEA/IN3ALIN MEPOMNPUATUA HAYYHO-METOAMYECKOIO XAPAKTEPA
"CTYANA MYNbTOUIbM")



https://us02web.zoom.us/j/84195591128
https://us02web.zoom.us/j/84195591128
https://us02web.zoom.us/j/84195591128
https://us06web.zoom.us/j/86410062887?pwd=afIhRvb30VbzRxFjh4RPAv5CYaG7R1.1

Anna Vladimirovha Romanova o .
Penza State University A Female Heroine in Soviet Reportage
62.
AHHA B/IADBUMUPOBHA POMAHOBA YKEHLWMHA-TEPOUHA B COBETCKOM PEMOPTAXKE
MeH3eHCKNIM rocynapCTBEHHbI YHUBEPCUTET
Anuja Rai
Research Scholar, Kalindi College, Universityof | The Epistemic Drift of Soviet Montage in Indian Cinema
Delhi
63. 3 _ _ _
AHYIKA PAV MUCTEMOJIOTMYECKNA APEN® COBETCKOIO MOHTAXKA B UHAUNCKOM
WccneposaTtens, Kannuan Konnepyk , Jenuiickuin KMHEMATOTPADE
yHUBEpPCUTET
Rupali Kamble Subtitles: A Window to Foreign Cultures
Research Scholar, Shivaji University
64.
CYBTUTPbI: OKHO B YY)KYIO KY/IbTYPY
Pynanu Kamen
Wccneposatens, YHuBepcutet um. Lneagku
A Comparative Analysis of the Pepresentation of Family Practices
Alina Denisovna Dolgushina (°"tine) of subordination in modern film production in India and Russia
Research Scholar, Tomsk State University within the framework of the concept of "Classical Patriarchy" by G.
Thorborn.
65.
ANVHA OEHNCOBHA [ONTYIUMHA - .
ViccnenosaTenb, TOMCKMIA FOCYAAPCTBEHHbIIA CPABHWUTE/IbHbIA AHANIN3 PENPE3EHTALUY CEMEMHbIX MPAKTUK
yHUBEpCUTET NOAYMHEHUA B COBPEMEHHOM KMHOMPOW3BOACTBE MHAUU 1 Poccun B
PAMKAX KOHLLENTA «K/IACCUYECKOIO MATPUAPXATA» [,
Indira Adilyevna Gazieva (©"'n¢)
Russian State University for the Humanities Rethinking the Artistic Text by Means of Cinema
66.
VIHAMPA ALWNLEBHA TASUEBA MEPEOCMbIC/IEHUE XYO,0XXECTBEHHOIO TEKCTA CPEACTBAMU KUH
Poccuinckunii rocyaapCTBeHHbIN ryMaHUTapHbIN oc cn AOXEC oro CTACPEAC o
yHUBEpcuTeT

Cekuusa 3C

(10:00-11:30)

Session 3C

Venue: Committee Hall, Convention Centre, JNU

Language, Structure and Meaning:

Multidimensional Insights
HSbIK, CTPYKTYypa n 3Ha4eHune: MHOroMepHbie naeun

MPEOCEOATE/Ib: BEPA BUKTOPOBHA LLUIME/IBKOBA, MEH3EHCKAI FOCYJAPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

CHAIR: Vera Shmelkova, Penza State University

Vera Shmelkova
o WORDS WITH FORMANTS GOOD-, EVIL- IN RUSSIAN DICTIONARIES
7 Penza State University
BEPA B”KTOPOBHA I'uMEmeOBA C/I0BA C ®OPMAHTAMU [LOEPO-, 3/10- B C/IOBAPAX PYCCKOIO A3bIKA
MeH3eHcKkuin rocygapCTtBeHHbIM YHUBEPCUTET
Julia Arskaya ©ntine)
o8 Irkutsk State University The specifics of Identification Metaphors in Viktor Krivulin's Poetry
| onua ANEKCAHAPOBHA APCKAS CNELUNDUKA METAGOP OTOXXAECTB/IEHUA B NO331N BUKTOPA KPUBY/TMHA
MpKyTCKUIA rocyaapCTBEHHbI YHUBEPCUTET
Shadab Alam
Research Scholar, A. S. Pushkin State Institute of the . . . ..
Russian Language Metaphorical Expressions of Respect in Hindi
69.
LIARAB ANAM META®OPUYECKME BbIPAXKEHNA YBAXKEHMA HA A3bIKE XMHAM
Wccneposatens, FocyaapCTBEHHbIA MHCTUTYT
pycckoro A3bika uMeHu A. C. lNyLikuHa
Valeria Olegovna Mutina e
Research Scholar, Irjnstltute of Phnol.ogy, Foreign The Functional Distribution of Deictic Units in a Narrative as a Way
Languages and Media Communication, Irkutsk State £p . N . p B
University of Presenting a Narrative Perspective
70.
BANEPVA ONETOBHA MYTUHA ®YHKLMOHASIbHOE PACTPEAE/EHUE OEMKTUYECKUX EOVUHULL B HAPPATUBE
Wccnenosarens, VIHCTUTYT dunonorun, MHOCTPaRHbIX | ol cMOCOB NPEACTABAEHHOCTM MOBECTBOBATENLHOM NEPCMEKTUBbI
A3bIKOB U Me,CI,I/IaKOMMyHMKaLlI/II/I,V]pKyTCKMI/I
rocyAapCTBEHHbIA YHUBEPCUTET
Irina Yukhnova (entine) The problem of Intercultural Communication in I. Efimov's Novel
Nizhny Novgorod State University "The Novgorod Interpreter"
71| UPUHA FOXHOBA B
HUKeropoACKMii rocyAapcTaeHHbIi yHusepcuter um. | TTPOBJIEMA MEXKKY/IbTYPHOW KOMMYHUKALLMM B POMAHE U. EOVIMOBA
H.N. No6auesckoro "HOBroPOACKUN TO/IMAY"

10
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Cekuusa 3D

(10:00-11:30)

Session 3D

Challenges, Opportunities and Expectations in

Translation Today
Mpo6nembl, BOBMOXHOCTU U OXKMAAHWA B chepe nepeBoaa
cerogHa

Venue: Room no. 212, Committee Room, School of Language, Literature and Culture Studies - |, JNU

Mpencepartenb: AwyTtow AHaHA, doueHT, LIPU, YOxH
Chair: Ashutosh Anand, Associate Professor, CRS, JNU

Liudmila Khokhlova ©"ine)
Moscow State University

Problems of Translating Linguistic texts from Russian into Hindi

72.
JTloAMUNA XOX/I0BA MPOBNEMbI MEPEBOOA JIMHIBUCTUYECKUX TEKCTOB C PYCCKOIO A3bIKA HA
MocKOBCKMI rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET XUHOUN
Mohamed Nasr Eldin Elgebaly °"ine)
Ain Shams University, Egypt . . . .
73 Perspectives and Problems of Translation into Arabic
" | MOXAMMEA HACP DNAVH JNbrEBANN MEPECNEKTMBbI Y MPOB/IEMbI MEPEBOJA HA APABCKMIA A3bIK
YHuBepcuteT AnH-Lamc. Ernner
Naaz Fahmina Difficulties and Challenges in Translating a Contemporary Russian
Guest Lecturer, University of Delhi Woman Writer into Hindi
74.
HAA3 DAXMUHA TPYAHOCTM U MPOBEMbI MEPEBOAA COBPEMEHHOW PYCCKOW MUCATENbHULLbI
Mpenopaeatens, Jennncknm yHmeepcutert HA XVHAN
models and Possibilities and Limitations of Translations (in Hindi
Al del dP bilit d Limitat fT lat Hind
75. | Indu Shekhar £Li T
The Maharaja Sayajirao University, Baroda of Literary Texts
MHAy LLIEKXAP MopaEenu UM 1 Bo3MOXHOCTU Y OFPAHUYEHUA MEPEBOAOB (HA A3bIKE XUHAMN)
YHuepcuteT Maxapagxum Casgkmpao, bapoaa JINTEPATYPHbIX TEKCTOB
Shamse Alam o Problems of Translation of Military Vocabulary and Cultural Memory
Research Scholar, Jawaharlal Nehru University (Based on the Stories of Sergei Alekseev)
76. 2 .
LLIAMCE A/IAM MPOBNEMbI NEPEBOJA BOEHHOM JIEKCUKWU U KY/IbTYPHOW MAMATU (HA
Vccnenosatens, LIPVL, YIxH MATEPUAJIE PACCKA30B CEPIEA AJIEKCEEBA)
Preeti Kulhari
Scholar, English and Foreign Language University ; A . .
Social Reforms and a Ray of Hope in Chekhov's Satirical Literature
77. COLUA/IbHbIE PE®OPMbI U JTYY HALOEXObl B CATUPUYECKOW JINTEPATYPE

MNPUTU KYNXAPU
AcnuvpaHT, YHUBEPCUTET aHIIUIACKOTO
M MHOCTPAHHbIX A3bIKOB

YEXOBA

Cekuyma 3E

(10:00-11:30)

Session 3E

Emerging Teaching Methods in Teaching Russian in Indian
Classrooms
HoBble MeToabl NpenoaaBaHMA PYCCKOro A3blka B MHAUNCKUX

Knaccax
Venue: Room No. 220, School of Language, Literature & Culture Studies-I, JNU

Mpencepartennb: Ajoy Kumar Karnati, Associate Professor, CRS, JNU
Chair: Appkon Kymap KapHaTu, Jouent, LIPU, YOxH

Ajoy Kumar Karnati
Associate Professor, CRS, JNU

Use of Anglicisms in Telugu and Russian in the Field of Real Estate and
Information Technology

78. 5 K K MCNoNb30OBAHUE AHI/TULIU3MOB B TENYTY U PYCCKOM A3bIKE B COEPE
Amxon Kymap KapHatu HEABUXXUMOCTU U UHOGOPMALLMOHHbIX TEXHOTOTUIA
[ouenT, PN, YOxH
Rajkumar Yadav o
Research Scholar, CRS, JNU Al and FLT: Progress, Problems and Possibilities
79.
PADKKYMAP A0AB MCKYCCTBEHHbIA UHTENNEKT U FLT: NPOrPECC, MPOBJIEMbI ¥ BO3MOXXHOCTU
WNccneposaTtens, LUIPU, YO>xH
(Tal.tlz;ma Vladislavovna Molchanova Strengthening Cooperation between Russia and India in the field of
online
) Popularisation of the Russian Language
80 Assistant to the Deputy of the State Duma,

Russia

TATbAHA BNAOVCNABOBHA MO/TYAHOBA
MoMoLwHMK [lenytaTa rocynapctBeHHON [yMbl

YKPEMNNEHUE COTPYAHWYECTBA MEXAY POCCUEN U UHOVEW B OBJIACTU
nonyaarPU3ALNN PYCCKOIO A3bIKA

81.

Kristina Belikova (°"'ine)

Creolised text as a Linguodidactic Means of Developing Speaking Skills
at the Initial Stage of Teaching Russian as a Foreign Language

11
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Research Scholar, Derzhavin Tambov State
University

KPUCTUHA BETMKOBA
WNccnepoBaTenb, TaMboBCKUIA
rocyfapCcTBEHHbIN yHMuBepcuTeT uMm. I.P.
[ep>xaBuHa

KPEONNU30BAHHbIW TEKCT KAK INHIBOAUOAKTUYECKOE CPELCTBO PA3BUTUA
YMEHUM FOBOPEHWA HA HAYA/IbHOM 3TATMNE OBYYEHUA PYCCKOMY A3bIKY KAK
WHOCTPAHHOMY

82.

Mariia Shpakova (°ntine)
Peoples’ Friendship University of Russia

MaAPUA LLINAKOBA
Poccunckmn yHneepcuteT apy>k6bl HapoaoB

Features of Teaching RCT in an Indian Audience with the Help of
Linguistic and Foreign Studies Materials

OCOBEHHOCTM OBYYEHMA PKU B UHOAMNCKOWM AYOUTOPUMN NMPU MOMOLLN
JINHFBOCTPAHOBEOYECKNX MATEPUA/IOB

Cekuunsa 4A

(11:45-13:15)

Session 4A

Venue: Audi-1, Convention Centre, JNU

nue: Convention Centre

Innovative Teaching Methods in Foreign Language,

Literature and Culture
MHHOBaLI,MOHHbIe MeToAbl o6yqu|/|$| MHOCTPaHHOMY A3blKY,
nutepaTtype v KynbTtype

Mpepncepartenb: MnHy bxatHarap, npodeccop, LIPW, YaxH
CHAIR: Meenu Bhatnagar, Professor, CRS, JNU

Mariia Borisovna Kazachkova
Moscow State Institute of International Relations
(the Odintsovo Branch)

Russian Folk Song as an Educational Text in RCT Classes (together
with co-author Khalida Nurislamovna Galimova)

83.
KA3AYKOBA MAPUA BOPUCOBHA -
M y . PycckAAa HAPOOHAA MECHA KAK YYEBHbIW TEKCT HA 3AHATUAX MO PKU
OCKOBCKUWM rocyaapCTBeHHbIN MHCTUTYT
MeXayHapOAHbIX OTHOLLIEHMi (OAMHLOBCKM (BMECTE C COABTOPOM XANNAOA HYPUCNAMOBHA FA/IMMOBA)
$unnan)
Sofiia Andreevna Mershieva
Research Scholar . . . . . .
Moscow State Institute of International Relations Instlt.utlonal bridges: the E.volutlon of Indian Re.search Centersin
Russia and the CIS Countries (XVIII-XXI Centuries)
84.
CoounA AHOPEEBHA MEPLUMEBA NHCTUTYLMOHA/IbHBIE MOCTbI: 9BOJTIOLUA LLEHTPOB UHONNCKNX
Wccnenosatens UCCNELOBAHUIN B Poccuu 1 CTPAHAX CHI (XVIII-XXI BB.)
MocKkoBCKWI rocyaapCTBEHHbIN UHCTUTYT
MeXayHapo4HbIX OTHOLLEHUIN
Rajiv Sadashiv Saware . . .
Rajarshi Shahu College, Latur New Methods of Teaching Russian in Indian Classrooms
85.
PADKMB CAOALIMB CABAPE HoOBbIE METOAbI MPEMOOABAHUA PYCCKOTO A3bIKA B UHAUNCKNX AYAUTOPUAX
Pap>xapwwu WWaxy Konnegx, Jlatyp
Anna Igorevna Guzanova
Research Scholar The Relationship between Personal Reflexivity and Acceptance of
Saint Petersburg State University Moral Responsibility
86.
AHHA UroPEBHA l'Y3AHOBA _
" B3AMMOCBA3b PE®JIEKCUBHOCTU JINUHOCTU U MPUHATUA MOPAJIbHOMN
ccnepoBaTteb
CaHkT-lNeTepbyprckmin rocyaapCcTBEHHbIN OTBETCTBEHHOCTU
yHUBEpCUTET
Kshama Pandey
Pravendra Singh Birla
Pinki Mehta
Mahatma Jyotiba Phule Rohilkhand University, X i X . i X .
Bareilly Emerging Teaching Methods in Teaching Russian in Indian Classrooms
87.

KLWAMA MNMAHOEN
MPABEHOPA CUHIX BUPNA
MWHKM MEXTA

VHOUACKUIN MHCTUTYT yNpaBneHua U nMaepcTBa,
Hbto-LOenn

HOBbIE METOAbI MPEMOAABAHUA PYCCKOIO A3bIKA B UHAUNCKUX KNTACCAX

Cekuma 4B

(11:45-13:15)

Session 4B

Various Concepts in Linguistics
Pa3nunuHble KOHLENUWN B TMHIBUCTUKE
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Venue: Lecture Hall 2, Convention Centre, JNU ‘

Mpencepartenb: ApyHuM baHpaénapxan, npodeccop, LIPW, VOxH
CHAIR: Arunim Bandyopadhyay, Professor, CRS, JNU
Amit Jakhmola The Concepts of "Life" and "Death" in Language, Literature, and
88 Research Scholar, CRS, JNU Philosophy
" | AMUT O)KAXMONA
Viccnenoeatens, LIPW, YIbkH KOHLIENTbI «)KN3Hb» U «CMEPTb» B A3bIKE, IMTEPATYPE N ®UJ1I0COOUN
Praneet Duholiya
Research Scholar, CRS, JNU Cognitive Approaches to the Study of Humor in Modern Linguistics
89. KOrHUTMBHBIE MOAXOAbl K U3YYEHUIO BOMPOCA FOMOPA B COBPEMEHHOM
MPAHEET iyxonua JNIHIBUCTUKE
NccneposaTtens, LUIPU, YO>xH
Sadra Stable Expressions Related to Drunkenness in Russian and their
5 Research Scholar, CRS, JNU Equivalents in Hindi
' CAPA YCTOWYMBBIE BbIPAXXEHWA, CBA3AHHBIE C MbAHCTBOM, B PYCCKOM A3bIKE U UX
Viccnenosatens, LIPV, VIxH OKBUBAJIEHTbI HA XMIHAMN
H Li . o .
Shashi Shekhar " Ways of Expressing Polysemy in the Verb System of the Russian
o Research Scholar, CRS, JNU Language
LLIALIM LLIEKXAP CnocoBbl BbIPA)KEHUA MOJIMCEMUU B TTIATOJ/IbHOM CUCTEME PYCCKOIO
Wccneposatens, LIPU, YOxH A3bIKA.
Jatothu Naresh (ntine) o )
University of Calicut, Kerala General Characteristics of the Noun in the Telugu Language
92.
LO>KATOTY HAPELL OBLLUAA XAPAKTEPUCTUKA UMEHU CYLLEECTBUTE/IbHOTO B A3bIKE TE/IYTY
YHusepcutet Kanukyta, Kepana

Cekumna 4C .
> 11451315 From Gogol to Roerich and beyond [iom ]
: (11:45-13:15) Ot Forona po Pepuxa v panee
Session 4C
Venue: Committee Hall, Convention Centre, JNU
Mona Agnihotri
Assitant Professor Concept of "Wise" Fool in World Literature - A Descriptive Study
Alahabad University, Uttarpradesh
93. _
KOHUENUMA "MyapPoro" AyPAKA B MUPOBOW JINTEPATYPE - ONMUCATE/IbHOE
MOHA ArHUXOTPU
. WCCJ/IEQOBAHUE
MpenopaBatenb, Anaxabafckuii yHUBEPCUTET,
YTTapnpageLu
Suman Prabhakar .
Research Scholar, CRS, JNU The theme of Betrayal in Gogol's Taras Bulba
94,
CYMAH MPABXAKAP TEMA NPEOATE/NIbCTBA B MPOU3BEAEHUN FOrona «TAPAC BY/IbBA»
WccneposaTtens, LUIPU, YO>xH
Bhoomika Meiling Art, Mysticism ar'ld Politics: A Brief Study of Nicholas Roerich’s
Dr. B. R. Ambedkar University, Delhi Works About India
95.
BXYMUKA MUAVHr MNcKycCcTBO, MUCTULIU3M U NOAUTUKA: KPATKNIN OB30P PABOT HUKOJIAA
YHuBepcutet M. [ip. b. P. AM6epnkapa, [lenu PEPUXA OB UHOMM
Saulat Ali . . . .
Research Scholar, CRS, JNU How Village Prose Impacted Russian Literature and Society
96.
CAYnAT Anun KAK OEPEBEHCKAA MPO3A MOBJINANA HA PYCCKYIO JINTEPATYPY U OBLLLEECTBO
WNccneposaTtens, LUIPU, YO>xH
'::S:f;y;?o?;{a Active Love as Praxis: An Inquiry into Anna Snitkina’s Formative
Pandit Deendayal Energy University, Gandhinagar Influence on Dostoevsky’s Literary Worldview
97.
ABXUrHbA CALXA AKTVBHAA /TIOBEOBb KAK NMPAKTUKA: UCCNEQOBAHUE BJIMAHUA AHHbI
Wccnenosatens CHUTKUHON HA ®OPMUPOBAHMUE JINTEPATYPHOIO MUPOBO33PEHUA
OHepreTMyecknin yHmuBepcuTeT uMeHu MaHguta [LOCTOEBCKOrO
Awnpaana, NlaHguHarap
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Cekumna 4D

(11:45-13:15)

Session 4D

Venue: Room no. 212, Committee Room, School of Language, Literature and Culture Studies - |, JNU

Emerging Trends, Themes in Russian Literature

HoBble TeHAEHUNN U TeMbI B PyCCKOW NuTepatype

Mpencepatens: BUHam Kymap AM6epgkap, fdouent LIPY, Vx.H
CHAIR: Vinay Kumar Ambedkar, Assistant Professor, CRS, JNU

Anastasiia Gorbunova
Chulalongkorn university

The Communicative Function of Autobiographismin A. I. Herzen's
Literary-Critical Cycle of Articles "Whims and Reflections"

98.
AHACTACUA TOPEYHOBA KOMMYHUKATUBHAA GYHKLMA ABTOEMOINPAGU3MA B JINTEPATYPHO-
HynanoHrkopHCKWit yHuBepcuTeT KPUTUYECKOM LMKIE CTATEN A. U. FEPLLEHA "KAMNPU3bI U PA3MBILUIEHNA"
Anna Anatolyevna Nemyka
99. | Kuban State University
A Modern Short Story: Representation to Foreign Students
AHHA AHATO/IbEBHA HEMbIKA COBPEMEHHbI/ KOPOTKU PACCKA3: PEMPE3EHTALMA CTYAEHTAM-MHO®OHAM
Ky6aHckuii rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET
Yogesh Kumar Rai Nikolai Karamzin: The Creator of Russian historical identity and his
Assistant Professor, CRS, JNU . . . .
100 triumph in harmony with modern unity
15 _ HukonAin KAPAM3WH: TBOPEL, PYCCKOIO MICTOPUYECKOIO CAMOCO3HAHUA U
Uorew KyMAP PA
Mpenonasatens, LIP, Y/x.H EFO TPUYM® B CO3BYYMU COBPEMEHHOIO EQUHCTBA
Archana Kumari
Independent Researcher, IGNOU Aspects of Ecocriticism in Russian Novel "Siberia Siberia"
101.
APYAHA KYMAPU A "Cu6 Siberia"
Vconenosatens, HaLwoHanbHblii oTKpbITHIIA cneKTbl 3KOKPUTUKU B pycCKOM poMaHe "Cunbupb- Siberia
yHuBepcuteT uMeHn NHampsl FaHan
m
Harsha Narang ") NEW TRENDS AND THEMES IN RUSSIAN WOMEN'S LITERATURE OF THE EARLY 20TH
102 Research Scholar, CRS, JNU CENTURY

XAPLUA HAPAHT
WNccnepoatens, LIPU, YOxH

HOBBbIE TEHOEHLMWU, TEMbl B PYCCKOW YXEHCKOW JINTEPATYPE HAYAJIA XX BEKA

Cekuusa 4E

(11:45-13:15)

Session 4E
Venue: Room No. 220, School of Language, Literature & Culture Studies-I, JNU

Al & Social Media in Linguistics
WM n coumanbHble ceTu B IMHIBUCTUKE

Mpepncepartenb: Canpun Kymap MaHpen, npenoaasarens, LIPU, YOxH
CHAIR: Sandeep Kumar Pandey, Assistant Professor, CRS, JNU

103.

Vaseemahmed G Qureshi

Vishwakarma Government Engineering College

Harnessing ChatGPT for Linguistic Research and Pedagogy: A
Multifaceted Al Approach

BA3MMAXMEQR KYPELLN " CHATGPT _
FOCYAAPCTEEHHbIA MHKEHEPHBIN KONNEAX CMOJIb30BAHUE CHAT ,cvum JIMHFBUCTUYECKUX UCCNEQOBAHUIA U
BuLuBakapMb MEOATOrMKU: MHOIFOrPAHHBIN Noaxoa K U
Svetlana Ulyanova‘""® ) ) )
Indologist, Kendriya Hindi Sansthan Promotion of Russian Studies across the world
104.
CBET/IAHA Y/IAHOBA MPOABUMXEHME N3YYEHUA PYCCKOTO A3bIKA BO BCEM MUPE
MHponor, LieHTpanbHbI UHCTUYT XUHAU
Harshita Kumari Sgn:uoucs of Political Memes: Visual Codes and Meanings of the
Research Scholar, CRS, JNU Digital Age
105.
XAPLIMTA KYMAPU CEMUOTUKA MOJINTUYECKNX MEMOB: BU3YAJIbHbBIE KObl 1 CMbIC/IbI
WNccneposaTtens, LIPU, YOxH LM®OPOBOW 3MOXU
Partha Sarathi Sarkar ©"tine Socm-l..mgunstlc Relations Between India and Russia - Al-based
Research scholar, Tripura University Analysis
106.
MAPTXA CAPATXM CAPKAP COLMONMNHIBUCTUYECKUE OTHOLUEHMA MEXAY UHAWENA N POCCUEN —
Wccnepoeatens, YuueepcuTet Tounype AHAIN3 HA OCHOBE UCKYCCTBEHHOIO UHTE/I/IEKTA
Arpita Chakraborty " Game modeling technologies in teaching Russian phonetics,
107. | Research Scholar, Peoples' Friendship vocabulary and grammar to Indian students (levels A1- B2)

University of Russia
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APMUTA YAKPABOPTU TEXHONOrMM UTrPOBOI0 MOOENIMPOBAHUA B OBYYEHUN UHOUNCKUX

Viccneposartens, Poccuitcknii ymeepentet CTYOEHTOB PYCCKOW ®OHETUKE, NEKCUKE U TPAMMATUKE (YPOBHU A1- B2)
apy>x6bl HapoaoB

(13:15-14:30) Venue: Convention Centre

Use of Technology & Al in Teaching Russian and Indian

Cekuusa 5A Languages: Opportunities and Challenges [ JoN |
(14:30-16:00) Wcnonb3oBaHME TEXHOMOTNIN N UCKYCCTBEHHOTO

Session 5A WHTenneKTa B NpenogaBaHnUmM PyccKOro n MHONMCKNX
A3bIKOB: BO3MOXXHOCTU 1 NpobneMbl

Venue: Audi-1, Convention Centre, JNU

Mpepcepartenb: YapaHa)kut CUHTX, 6b18. npodeccop, LIPU, VxH
CHAIR: Charanijit Singh, Former Professor, CRS, JNU

Viktoriia Omelianenko Multimodal ways of representing the image of different countries in

Soka University social networks

108.
BukTOoPMA OMENbAHEHKO MYNbTUMOOANBbHbIA CNOCOBbI PEMPE3EHTAL MU OBPA3A PA3HbIX CTPAH B
Yusepcurter Coka COLMAJIbHBIX CETAX
Ariadna Alekseevna Vasyunina Digital artificial intelligence technologies in intercultural
Research Scholar communication: innovative methods of teaching Russian and Indian
Moscow State Institute of International Relations languages through the analysis of modern media texts

109.
APUAOHA ANNEKCEEBHA BACIOHUHA -
Vccnenosarens LINdPOBBIE TEXHOTOTUM UCKYCCTBEHHOIO MHTEN/IEKTA B MEXKKY/IbTYPHOM
MOCKOBCKMI rOCYAAPCTBEHHBIN UHCTUTYT KOMMYHUKALMU: UHHOBALIMOHHbIE METOOMKW MPEMNOAABAHUA PYCCKOIO U
ME>XAyHapOAHbIX OTHOLLEHUIA UHAUNCKUX A3bIKOB YEPE3 AHAJ/IN3 COBPEMEHHbIX MEAUATEKCTOB
Petrova Marina Georgievna ©""® Neurocognitive and Psycholinguistic Foundations of Al and VR in
Peoples Friendship University of Russia Foreign Language Teaching

110. HEMPOKOTHUTUBHBIE N NCUXO/IMHIBUCTUYECKUE OCHOBbI

MeTPOBA MAPUHA TEOPTUMEBHA

- . WCKYCCTBEHHOIO UHTENINEKTA N BUPTYA/IbHOW PEA/IbBHOCTU B OBYYEHUU
Poccuiicknii yHuBepcuTeT Apy>K6bl Hapoa0B

WHOCTPAHHbIM A3bIKAM

Wang Yihan (°ntine)

Research Scholar, Peoples Friendship University The use of artificial intelligence in teaching and learning foreign

of Russia languages

111.
BAH NXAHDb MNcnonb30BAHUE UCKYCCTBEHHOMO UHTE/IJIEKTA B MPEMOOABAHUN U
WNccneposatens, Poccuincknin ynmesepcurtet N3YYEHUUN UHOCTPAHHBIX 83bIKOB
Opy>x6bl HAPOL,0B
Mukul Khattri Artificial IPFelllgence in Teaching Ru53|al.1 and Indlan.Languages:
Research Scholar, CRS, JNU Opportunities, Challenges, and Pedagogical Innovations

112.
MyKyn XATTPU MNCKYCCTBEHHbIN UHTENNEKT B MPEMNOAABAHUM PYCCKOIO U UHAUNCKOroO
WNeeneposartens, LIPW, YxH A3bIKOB: BO3MOXXHOCTM, BbI30BbI U NEAArOrMYECKUE MHHOBALIUU

Cexumna 5B Cultural Mediation through Translation
(14:30-16:00)  KynpTypHOE NOCPEAHMYECTBO NOCPEACTBOM NEPEBOAA

Session 5B
Venue: Lecture Hall 2, Convention Centre, JNU

Mpepncepartenb: Onbra MBaHoBa, MNpeanaeHT, Cotos nepesoaunkos Poccun
CHAIR: Olga Ilvanova, President, Union of Translators of Russia

Olga lvanova

113, | President, Union of Translators of Russia Opportunities and Perspectives of Translation Today
" | Onbra UBaHoBa BO3MO>XHOCTU U NEPCMEKTUBbI MEPEBOJA CEFOOHA
MpesnpeHT, Cotol nepesoaunkos Poccum
Natalia Shchurik Mind-Maps as a Means of Forming Professional and Predictive

Irkutsk State University Competences of Translators

MEHTA/IbHbIE KAPTbl KAK CPELCTBO ®OPMUPOBAHUA MPOMGECCUOHAJIbHbIX U

HATANbA LLYPUK N
MPOrHOCTUYECKUX KOMNETEHLUN NEPEBO4YNKOB

NpKyTCKnM rocynapCTBEHHbIV YHUBEPCUTET
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115.

Manidipa Baul
Independent Scholar

Translating Pyotr Aleshkovsky’s ‘Riba’ into Bengali: Cultural and
Linguistic Challenges

116.

MAHNOUNA BAYA MepPeBoOA, "PnBA" METPA ANELLKOBCKOIO HA BEHTAJ/IbCKWIA: KY/IbTYPHBIE U
Nceneposatens JINHITBUCTUYECKME NMPOBJIEMbI
MD Taufique Alam Russian to Hindi Translation: Challenges, Cultural Mediation, and

Research Scholar, Visva Bharati

MyxAMMAL TAYOUK ANTAM
Wccneposatens, Buwea Bxapatun

the Role of Technology

MEPEBOA, C PYCCKOIO HA XMIHAW: NPOBJIEMbI, KY/IbTYPHOE MOCPEAHUYECTBO
M POJ1b TEXHOJIOTUI

Rajeshwar Kant Dubey
Research Scholar, INU

PADKELUBAP KAHT [IYBEN
WNccneposatens, YOxH

The Translator as a Diplomat: Mediating Indo-Russian Cultural
Exchange

MEPEBOAYMK KAK AUMNIOMAT: MOCPEOHUYECTBO B UHOUNCKO-POCCUINCKOM
KY/IbTYPHOM OBMEHE

118.

Chitra Rajora
M Navyodai Kanth

YUTPA PAOYKOPA
HaBbopan KaHTx

India- Russia’s people-to-people connect policy: Through a language
perspective

MonnTKA MHMmM n Poccum no HANTAXKMBAHUIO KOHTAKTOB MEX Y
NII0AbMW: C TOUYKU 3PEHUA A3bIKA

119.

Larisa P. Prokofyeva (°ntine)
Saratov State Medical University

JIAPUCA MNMABNOBHA NMPOKO®LEBA
CapaToBCKUI rocyAapCTBEHHbIV MeAULNHCKUI
YHUBEPCUTET

Doctor-Patient Communication in Russian Medical Education for
Indian Students

OBLWEHWE MEXXAY BPAYOM U NALUEHTOM B POCCUNCKOM MEOULIMUHCKOM
OBPA3OBAHUU ANA UHOUWCKNX CTYOEHTOB

Cekuma 5C

(14:30-16:00)

Session 5C

Venue: Committee Hall, Convention Centre, JNU

Literary Criticism
NlntepatypHas KpuTtuka

Mpencepartenb: A6xam Maypbe, Bebilunii pektop, AHIANIACKOro M MHHOCTPaHHbIX A3bIKOB, Xenapabag,
CHAIR: Abhai Maurya, Former Vice-Chancellor, English and Foreign Language University, Hyderabad

Oksana Anatolievna Kolmakova
Irkutsk State University

The role of narrative strategy in revealing the character of the hero of
“The Enchanted Wanderer” by N. S. Leskov

120.
OKCAHA AHATOJIbEBHA KO/TMAKOBA PO/1b MOBECTBOBATE/IbHOW CTPATErMW B PACKPbITUU XAPAKTEPA
WpKyTCkmit rocynapcTeeHHbI yHuBepcuTeT «OYAPOBAHHOTO CTPAHHUKA» H. C. JIECKOBA
Mariia Shtukkert To enliven history and space, to hum?nls.e machines, to objectify .
Irkutsk State University man: the problem of human boundaries in A. lvanov's game narrative
121, O>XUBUTb NCTOPUIO N MPOCTPAHCTBO, OYE/IOBEYNTb MALLUHBI,
MAPuA LUTYKKEPT OBBbEKTUBUPOBATb YEJ/IOBEKA: MPOBJIEMA FPAHULL YE/IOBEYECKOIO B
NpKyTCKMin rocyaapCTBEHHbI YHUBEPCUTET UIrPOBOM HAPPATMBE A. UIBAHOBA
Divyam Prakash . . . .
Babasaheb Bhimrao Ambedkar Bihar University The Protagonist’s Struggle with Self-Perception and the Other in
122 Slapovsky’s ‘I-not I’
" | AnBbAM MPAKALL BOPbLBA IMTABHOIO FEPOA C BOCNPUATUEM CEBA U [1PYIrOro B POMAHE
Buxapckuii yhueepcutet umeHu babacaxeba CnAnoscKoro ‘Aa-HE a°
Bxumpao AMbeakapa
Sandeep Kumar Yadav Perception of life and death based on the novel "Cancer Corps" by A.
13 University of Delhi . Solzhenitsyn
CAHAMM KYMAP A0AB BOCMNPUATUE )XU3HU U CMEPTU MO POMAHY "PAKOBbIN KOPryc" A. U.
[envnckuin yHmeepcutert COMKEHMLIBIHA
Shraddha Pal . .
Assistant Professor, University of Delhi Dmitry Prigov: Poetry Beyond Words
124,

WpApOXxA Man

LouenT, Jenunckmumn yHmepcmteT

AMUTPUA NMPuros: Moa3nA 3A NPEQENAMU CJ10B
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Cekuma 5D

Emerging Trends, Themes in Russian Literature

(14:30-16:00) Hopwie TEHOEHLWN 1N TEMbI B PyCCKOW NUTEpaType
Session 5D
Venue: Room no. 212, Committee Room, School of Language, Literature and Culture Studies - |, JNU
MPEOCEOATE/Ib: AHATA BXAT BEXEPE, MPENOAABATE/b, CBII YHUBEPCUTET, MYHA
CHAIR: Anagha Bhat Behere, Assistant Professor, SBPP University, Pune
Anagha Bhat Behere
Assistant Professor, SBPP University, Pune Do you see what | see?
125.
AHATA BXAT BEXEPE 5
Mpenopasatenb, CBIMMN YHuBepcuTeT, MNyHa Tbl BUAMLLL TO XKE, UTO N A%
Alla Vasilyevna Matveeva
PAto Head of Regionservice The relevance of Dostoevsekiy International Collegium for Star Award
126. | ANNA BACUNIbEBHA _
MATBEEBA AKTYA/TbHOCTb MPEMUU MEXXAYHAPOOHOW KONJIErMU "3BE3OA
JINUHBIN NOMOLLHWK pyKoBoauTens HO [ O0CTOEBCKOIO
KA «PernoHcepsc»
Su.darshaljl qua o Train as a spatial model in the novella “The Yellow Arrow” by Viktor
Indira Gandhi National Open University .
Pelevin.
127. | CYDAPLUAH PALDKA
;iz:gsf‘ﬁab::;” OTKPEITEIN YHVBEPCUTET MMEHV | MoE3 KAK MPOCTPAHCTBEHHAS MO/LE/b B MOBECTU BUKTOPA MENEBUHA
“>XENTAA CTPENA”
Polina Viktorovna Dorozhkina ©"tne)
Research Scholar Poetry of data: a digital study of the image of the Motherland in
National Research University "Higher School of R . Lvri
Economics” ussian lyrics
128.
AOPOXKWHA MONMHA BUKTOPOBHA Mo0331A AAHHBIX: LIUGPOBOE UCC/EAOBAHNE OBPA3A POAVHbI B PYCCKOA
ccnepoBatenb
H - ; JNINPUKE
aunoHanbHbIN UCCNneaoBaTe/lIbCKNN
YHUBEPCUTET «BbicLIas LKona aKOHOMUKU»
Emelina Anna Vitalievna ©nire)
Kozma Minin Nizhny Novgorod State
Pedagogical University The axiological space of Sukhbat Aflatuni's novel "Katekhon"
129 | EMENMHA AHHA BUTAIbEBHA
®rBOY BO "Huskeropoackuii rocyaapcteennbin | AKCNONOTMYECKOE MPOCTPAHCTBO POMAHA CYXBATA A®JIATYHU "KATEXOH"
ne,u,arormqecmﬁ YHUBEPCUTET UMEHU Ko3bMbl
MuHmnHa"

Cexkuma 5E . - . . .
. Indian oral & Knowledge Traditions in Russia and vice versa

(14:30-16:00) y y
NHAannckue ycTHble TpaaMLmMm U TpaauLmnmn 3HaHui B Poccun n Hao6opoT

Session 5E

Venue: Room No. 220, School of Language, Literature & Culture Studies-I, INU VIHauiickue ycTHble Tpaguumm u Tpaanumm 3HaHui B Poccumn n Haobopot ‘

MPEOCEOATE/Ib: CBET/IAHA HUKONAEBHA CMOPOOMUHA, PAHXUIC
CHAIR: Svetlana Nikolaevna Smorodina, RANEPA

Svetlana Nikolaevna

Smorodina
RANEPA, a branch of the Republic | Studying Indian dance traditions as an opportunity to develop business skills
of Karelia

190- CBET/IAHA HUKONAEBHA N3YYEHUE TPAONLINIA MHOUNCKUX TAHLLEB KAK BO3MOXXHOCTb PA3BUTUA OE/TOBbIX
CMOPOAVHA KAYECTB
PAHXUTC, ounnan

PECnYBENUKN KAPENUA
Debal Dasgupta ©nine)
Former Head, Dept. of Russian,
The Maharaja Sayajirao University
of Baroda

Voices Across Time: Oral Traditions in Russia and India
131. | JLEBAN OACIYNTA

BbiB. 3aB. kadbeapa pyccoro
A3blka, YHMBepcuTeT Maxapaaxm
Caspxupao, bapona

FonocA ckBO3b BPEMA: YCTHbLIE TPAAULIMKU B POCcCuUn n UHOAUN

Jarin Tasneem Shoilee
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J>KAPUH TACHUM LLlonu

Md Mahabub Hossain
Ma. Maxaby6 XoccaliH

Pragya Sheel Gautam
Research Scholar, CRS, JNU

From Bodh Gaya to Buryatia: The Cultural Transmission of Buddhism from India
to Russia

132.
MPArbAa LN FAYTAM
Wccnenosatens, LIPU, YxH OT boaxram oo byrPatTnun: KynbTYPHAA NEPELOAYA BYOOU3MA 13 MHOWUM B POCCUIO
Suial Yada Russian Thought in India: A Civilizational Conversation from Lomonosov’s
uj \' . ., ..
. Research Scholar, CRS, JNU Science to Dugin’s Eurasianism
Cymkan Anas PyccKkAA Mbicnb B UHAMW: LIMBUNN3ALMOHHBIN AWANOT OT HAYKM JIOMOHOCOBA K
NccneposaTtens, LUIPU, YO>xH -~
EBPA3SUNCTBY [IVIMHA
. . Indigenous Education in Russia: Opportunities for Healing and Revival of the Mari
Baljeet Kumar Singh d Karelian Indi G
Research Scholar6 JNU an arelian Indigenous Groups
134.

BANKUT KYMAP CUHIX
NccnepoaTtenn, YOH

OBPA30BAHUE 419 KOPEHHbIX HAPO4,0B B POCCUU: BO3SMOXXHOCTU ANA UCLENEHUA U
BO3PO)KOEHWA KOPEHHbIX HAPO4,0B MAPUI 371 U KAPENIUN

Coffee Break | Kode 6peitk (

Cekuma 6A

Session 6A

Venue: Audi-1, Convention Centre, JNU

Venue: Convention Centre

Comparative Study of Indian and Russian Literature
CpaBHUTENBHOE N3YyYeHNE UHANNCKOM N PYCCKOW TnTepaTypbl

(16:15-17:45)

MNPEACEOATEND: MOTEL KYMAP PAWA, MPENOABATENb, LIPU, VX H
CHAIR: Yogesh Kumar Rai, Assistant Professor, CRS, JNU

Pooja Sinha A comparative study of the image of the city in Bulat Okudzhava's lyrics and
Guest Lecturer, University of Delhi in modern Hindi poetry
135.
MYKA CUHXA CPABHUTE/IbHOE UCCNENOBAHUE OBPA3A FOPOJIA B IMPUKE BYNATA OKY)KABbI U B
Bp. MNpenopasatens Y =
COBPEMEHHOM NO33UN XUHOMU
Akhauri Nitish Kumar The Crisis of the Little Man: psychological and social aspects in the works of
Assistant Professor, Amity University Chekhov and Premchand
136. AXAYPU HUTULL KYMAP
MpenopasaTens, YHUBEpCUTET KP13nC MAJIEHbKOIO YE/TOBEKA: MCUXO/IOMMYECKUE U COLMAJIbHBIE ACMEKTbI B
AMUTM TBOPYECTBE YEXOBA U [TPEMYAHOA
Uzma Firdaus Comparative Study of Revolutionary Poetry of Blok and Faiz
137 PhD Scholar, CRS, JNU
Y3MA ®UPOAYC _
A CPABHUTE/IbHOE U3YYEHME PEBOJTIOLLMOHHOM NO33UN BIOKA 1 DAU3A
cnupaHnTka, UPW, YxH
M n H n H
Madhuri kumari A c.omparatlve study of the novella "Poor Lisa" by N. Karamzin and the novel
PhD Scholar, CRS, JNU "Nirmala" by Premchand
138.
MALOXYPU KYMAPU CPABHUTE/IbHOE U3YYEHME NOBECTU «BEAHASA JIN3A» H. KAPAM3UHA Y POMAHA
Acnnpanka, LIV, YIEkH «HWPMANA» MPEMYAHOA
Priyanka Gulati " The Charm of the East: The Image of India in Russian Prose of the First Half of
. PhD Scholar, CRS, JNU the 20th Century
MPUAHKA FYNATU - -
AcrvparTka, LIPVL, Y/IkH OUYAPOBAHUE BOCTOKA: OBEPA3 UHAMM B PYCCKOW MPO3E NEPBOM NOJIOBUHbI XX BEKA
Sridita Raul ©ntine) The theme of ecology and moral consciousness in Valentin Rasputin's
PhD Scholar, CRS, JNU novella "Fire" and Bibhutibhushon Bandopadhyay's novel "Forest
140.
WiPnanTA PAVNb TEMA 9KOJIOrMW U HPABCTBEHHOTO CO3HAHWA B MOBECTU BANEHTUHA PACMYTUHA
AcnupanTtka, UPW, YOxH ..
«MOXAP» U POMAHE BUBXYTMBXYLLOHA BOHOOMALAXAA «JIECHOW»
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Cekumna 6B Indic Studies in Russia and CIS Countries
(16:15-17:45) UHawnnckmne nccnegoBaHus B Poccum n ctpanax CHI -

Session 6B [ JOIN |

Venue: Lecture Hall 2, Convention Centre, JNU

Mpepncepartenb: Radha Mohan Meena, Assistant Professor, CRS, JNU
. Pagxa MoxaH MUHa, Crapwun npenoaasartesb, , Y

CHAIR: P M M © 7 LIPW, YIOxH

Learning Across Borders: Reflecting on Indo-Russian Academic

Kamala Kumari Engagement
University of Delhi

141, .
KAMANA KYMAPU TPAHCTPAHUYHOE OBYYEHME: PA3MbILW/IEHUA OB UHA,0-POCCUNCKOM
[ennnckuii yHmsepcutet AKAJEMUYECKOM B3AUMOAENCTBUN
Lagad Akshay Ramhari A study of the administrative reforms of Peter the Great and

142 Research Scholar, CRS, JNU Chhatrapati Shivaji
NArAp, AKLIAA PAMXAPU
Wccneposatens, LIPU, YOxH WN3YYEHUE ADMUHUCTPATUBHbIX PE®GOPM METPA 1 11 UXATPANATU LLIMBALKN
Vladimir Leonchenko (©ntine) The Sanskrit text’s research electronic-reference and analytical
Independent Researcher system "Saudamanivé6.0"

143.
BNALMMUP JIEOHYEHKO OJIEKTPOHHAA CMPABOYHO-AHA/IUTUYECKAA CUCTEMA /18 U3YYEHUA
Wcenenosarens CAHCKPUTCKMX TEKCTOB "SAUDAMANI V6.0"

. . ) Proverbs Revealing Identity: The Role of Sacred Artefacts in

Aida R. Nurutdinova (°"tine) Russian. English Jg y d Hindi Eth It
Kazan Federal University, Volga Region ussian, English, Japanese, an indi nocuttures

144.
AvAA P. HYPYTAMHOBA MoCNOBULLbI, PACKPBIBAIOLLME UAEHTUYHOCTb: POJIb CAKPA/TbHBIX
KasaHckuin depepanbHbI yHUBEPCUTET - - - -

APTE®AKTOB B PYCCKOW, AHI/TMMCKOMN, ANOHCKOW N XUHAW 9THOKY/IbTYPAX

(16:15-17:45)

CERpr e Shared Cultural Roots between India and Russia

Session 6C O6Lume KynbTypHble kKopHU Hann n Poccun

Venue: Committee Hall, Convention Centre, JNU

Mpepncepatens: BUHam Kymap AM6epkap, Jouent LIPY, Vx.H
CHAIR: Vinay Kumar Ambedkar, Assistant Professor, CRS, JNU

Anuj Garg
Teacher, Dr Bhimrao Ambedkar University, Agra Cultural and Linguistic Connection between India and Russia
145 | AHYIK FAPT } )
MpenoaasaTens, YHneepcuteT aoktopa Bxumpao | KY/IbTYPHAA U A3bIKOBAA CBA3b MEXXAY WHAWENA U POCCUEN
Ambepkapa, Arpa
- Echoes Across Continents: Tracing Cultural and Linguistic Parallels
Nikhil Thakur o o g g
Research scholar, Amity University, Noida etween Himachat an ussia
146.
Hukxun TXAKyP X0 HA PA3HbIX KOHTUHEHTAX: MPOCAEXVUBAHUE KY/IbTYPHBIX 1
WccneposaTtenb, OMuTtn YHUBEpcuTeT, Honpa .~ .~
JIMHFBUCTUYECKUX NMAPANNENEN MEXLY XMUMAYA/TIOM U POCCUEN
Darya Romanova ©nine)
Director, Family and Ancestral Heritage Centre,
D.S. Likhachev Russian Scientific Research Family and ancestral heritage as a strategic factor in strengthening
Institute of Cultural and Natural Heritage interstate cultural ties between Russia and India
147.

AAPbA POMAHOBA . CEMEWHOE U POLOBOE HAC/TIEQVUE KAK CTPATETMIMECKUIA ®AKTOP YKPEMNIEHWA
PykosoguTens, LIeHTp ceMenHoro n poaosoro

Hacneams, POCCUICKNI HayuHO- ME)XTOCYOAPCTBEHHbIX KY/IbTYPHbIX CBA3EW Poccuun n UHOAUn
nccnefoBaTelbCKUi UHCTUTYT KYNbTYPHOFO U
npupogHoro Hacneaua umenun [1.C. Jinxauésa
Kaushal Kishore

The Maharaja Sayajirao University of Baroda

KAywAn KMLWOPE
YHuBepcuteT Maxapagxu Casgxupao, bapona

i Russian and Indian holidays: a comparative stud
148. | Madhavi Dilip Rajurkar (°"ine) y p y

Research Scholar -
The Maharaja Sayajirao University of Baroda PYCCKWUE U UHOAUNCKUE NPA3AHUKN: COMOCTABUTE/IbHOE U3YYEHUE

MAOxAsu Onnvn PADDKYPKAP
WNccnepoBaTenb
YHuBepcuteT Maxapaoxun Casgxupao, bapona
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149.

Jyoti
Research Scholar, CRS, JNU

A>KNoTtun
WNceneposaTtens, LIPW, YOxH

Queer Sexualities in Russia and India: the Constitutive Role of
European Modernity

KBWUP-CEKCYAIbHOCTb B Poccuu  UHOUW: ONPEQENSAIOLLAA POJIb
EBPOIMENCKOW COBPEMEHHOCTU

Cekuma 6D

(16:15-17:45)

Session 6D

Chekhov and World Literature
YexoB 1 MnpoBas nutepartypa

Venue: Room no. 212, Committee Room, School of Language, Literature and Culture Studies - |, JNU

Mpepncepartens: Lapma Bupywiu, Npenoaasatens, bxarat Mxyn CuHrx Maxuna Busasmabanaiis, CoHvnat
Chair: Sharma Vidushi,Assistant Professor, Bhagat Phool Singh Mahila Vishwavidyalaya, Sonipat

Sharma Vidushi
Assistant Professor, Bhagat Phool Singh Mahila
Vishwavidyalaya, Sonipat

The Legacy of Chekhov's Narrative Subtext on Indian Literature

150. _ _
LLIAPMA BUAYLIV HACNEOMUE YEXOBCKOIO MOBECTBOBATE/IbHOIO MOATEKCTA B UHAUACKOMN
MpenopasaTensb, Bxarat Mxyn CuHrx Maxuna JINTEPATYPE
Buweasuabanansa, CoHmnat
Shailendra
Research Scholar, Peoples' Friendshi . . R . .
University b . The Image of a Child and Childhood in Chekhov's Short Stories

151.

LIANNEHAPA OBPA3 PEGEHKA U [IETCTBA B PACCKA3AX YEXOBA
MccnepoBaTtenb, YHUBepCUTET ApY>KObI
HapoaoB
Km Kauser Jahan . . . .
Research Scholar. CRS. JNU Chekhov and his contribution to World Literature
152. '
KM KAYCEP [IDKAXAH YEXOB U ETO BK/IAZL B MVPOBYIO JIUTEPATYPY
Wccneposatens, LIPU, YOxH
Nayan Tara . .
Research Scholar, CRS, JNU Chekhov and Bakhtin: The Two-Voiced Word In "Gooseberry"
153.
HAAH TAPA YEXOB U BAXTUH: [ABYron0CoE CNoBO B «KPbIXXOBHUKE»
WNccneposaTtens, LIPU, YO>xH
Comparative reading of Anton Chekhov’s Ward No. 6 and Saadat
Pinali Rupareliya Hasan Manto’s Toba Tek Singh
154.

MUHANM PYNAPENNA

CPABHUTENIbHOE NPOYTEHUE "MANATbI N2 6" AHTOHA YEXOBA M "TOBA TEK
CUHrx" CAAOAT XACAH MAHTO

Cekuma 6E

(16:15-1

Session 6E
Venue: Room No. 220, School of Language, Literature & Culture Studies-I, JNU

Tradition of translation from Russian into Indian Languages
and vice versa
Tpaonuuna nepeBoaa ¢ pycckoro Ha UHAWNCKUE A3bIKU U HA06opPOT

7:45)

Mpepcepartensb: MaHypapaxa Yayaxapwu, npodeccop, LIPU, YAxH
CHAIR: Manuradha Chaudhary, Professor, CRS, JNU

Sushant Saini
The Maharaja Sayajirao University, Baroda

Translating natural elements (trees, plants and flowers) from
Russian to Hindi and their effect on the text

155.

CYWIAHT CAHM MEPEBO/, MPUPO/HbIX S/IEMEHTOB (IEPEBLEB, PACTEHWIA U LIBETOB) C

YHuBepcuteT Maxapagxun Casgxupao, bapoaa

PYCCKOIO HA XHAW U UX BIMAHWUE HA TEKCT
. Pragmatism in Translation from Russian into Hindi: Examples from

Devarchit Singh th KP Folk

Research Scholar, CRS, JNU € work Foor Fotks
156.

AEBAPXUT CUHTX MPArMATW3M B MEPEBO/LE C PYCCKOIO HA XMHAW: MPUMEPbI U3 PABOTbI

WccneposaTtens, LPW, YO>xH " "

BEOHBIE 0N

Kashyap Gautam

Research Scholar

South Ural State University Translation of Russian poetic metaphors of the Silver Age into Hindi
157.

KAwWbAn FAYTAM

VccnepoBatensb

KO>KHO-YpanbCckunii rocyaapcTBEHHbIN
yHUBEpcuTeT

MEPEBOJ, PYCCKUX MO3TUYECKUX META®OP CEPEBPAHOIO BEKA HA XUHAMN
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i Analysis of the Urdu translation by Razia Sajjad Zahir of the 1st part
Saima Parveen AL - " .
o : of the story "Childhood" by Maxim Gorky
158 Jamia Millia Islamia
CANMA MNAPBUH AHANW3 MEPEBOJA HA YPAY PA3UM CAIKAL 3AXUP 1-11 YACTU MOBECTU
O>xamuna Munnua Micnamusa
«[ETCTBO» MAKCUMA FOPbKOIro
. Russian names' variant forms and transcription when translated
Utkarsh Dixit from Russian into Hindi
159 Research Scholar, CRS, JNU
Yrkapw inkwnt BAPUAHTHBIE ®OPMbl PYCCKMX UMEH U TPAHCKPUMLMA NMPY NEPEBOJE C
WNccneposatens, LIPWU, YOxH
PYCCKOTO HA f3bIK XUHAM
. The loss of the features of Russian culture in the translation of the
Pankaj Kumar Sharma e . . .
Research Scholar, CRS, JNU Fairy Tale Machine" from English to Hindi
160.
MAHKALK KYMAP LLIAPMA YTPATA OCOBEHHOCTW PYCCKOW KY/IbTYPbI B MEPEBOJE «MALLMHbI CKA3KU» C
Vicenenosartene, LIPVL, YIbxH AHITINACKOIO HA XMHAM

Coffee Break | Kode bpeiik (17:45-18:00) ‘ Venue: Convention Centre

Cultural Programme (18:00-19:30)

Indo-Russian Dance | Song in Russian | Play in Russian
Play: Chekhov’s “Chameleon” and “Death of a Clerk”
Mbeca — «XameneoH» n «CmepTb YNUHOBHMKA» YexoBa
Dinner | YsuH (19:30-21:00) ‘ Venue: Convention Centre

Venue: Audi-1, Convention Centre

DAY 3 (Friday, 14" November, 2025)

Cexupa 7A Indo-Russian Ties in the Field of Language and Culture

(10.00-11.30) | MHpo-pycckue cBA3M B 061ACTV A3bIKA U KY/bTYPbI
Session 7A

Venue: Audi-1, Convention Centre, JNU

I'Ipe.qcep,a'renb: Onua AHaTonbeBHa Mapm-wma, Hu>keropoackuii rocynapCTBeHHbI Nesarormyeckin yHmBepcmteT uMeHn KosbMbl

MwuHnHa
CHAIR: Julia Anatolyevna Marinina, Nizhny Novgorod State Pedagogical University named after Kozma Minin
Alina A. Bazhan Th.e plcfure book a.s a CI.Jltural medlator:.the llngwstl.c, cultural and
Kuban State University axiological potential of illustrated texts in working with adults
161. KHUTrA-KAPTUHKA KAK MEOUATOP KY/IbTYPbI: JIMHIBOKY/IbTYPHbIN U
ANVIHA BAXKAH AKCUONOTMYECKNA MOTEHLLUA UIJTFOCTPUPOBAHHbIX TEKCTOB B PABOTE CO
Ky6aHckunii rocyfapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET B3POC/IbIMU
Ekaterina Kesharpu (")
Research Scholar ) . o . .
Institute of Scientific Information for Social Where Russian and Indian thinking are alike: applying the approach by
Sciences (INION)RAS AK Ramanujan to describing the fundamentals of Russian culture
162.
EKATEPUHA KELLAPMY B YEM CXOACTBO PYCCKOIo U MHAUNUCKOrO MbILW/IEHUA: MPUMEHEHUE
Wccnenosatens noaxopnA A.K. PAMAHY)KAHA K OMMUCAHUIO OCHOB PYCCKOM KY/IbTYPbI
MHCTUTYT Hay4HOM nHGopMaLumMm no
obuecTBeHHbIM HaykaM (MHWOH) PAH
Denisova Diana Petrovna
Research Scholar The intellectual and sports game "Fatum" is a symbol of intercultural
MGIMO integration
163.
JAEHUCOBA OUAHA METPOBHA NHTENNEKTYA/IbHO-CMOPTUBHASA UTPA «FATUM» U3 KAK CUMBO/
WccnepoBaTensb MEXXKY/1IbTYPHOW UHTErPALLUU
MIr’MMO
Ekaterina Konstantinovna . . o . o
Beliltseva ©ntine) India and Russia: Building bridges between societies through Language,
rou Indologist, MSU, Moscow Literature, Translation, and Culture
NHpuna n Poccua: HABEAEHWUE MOCTOB MEXKAY OBLLECTBAMU C MOMOLLbIO
EKATEPMHA KOHCTAHTUHOBHA
A3bIKA, JINTEPATYPbI, MEPEBOJA, KYJIbTYPbI
BENVNNbLUEBA
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WHpoonor, MY, MockBa

165.

Igor Sid (entine)
Institute of Literary Transaltion

Uroprb OnEroen4y CUOOPEHKO
MHcTnTyT Nnepesoaa

India as a source of new meanings for the whole world: media,
technology, science, culture

MHANA, KAK UCTOYHWUK HOBbIX CMbIC/10B 1711 BCEFrO MUPA: MEOMA,
TEXHOJIOTUU, HAYKA, KY/IbTYPA

Cekuma 7B

(10.00-11.30)

Session 7B

Venue: Lecture Hall 2, Convention Centre, JNU
MPEQCEQATE/Ib: HACAP LLAKMN PYMW, BbiBLINIA MPO®ECCOP 1 3AB. LIPU, YOXH
Chair: Nasar Shakeel Roomi, Former Professor & Head, CRS, JNU

Typological Affinities

Tunonornyeckoe cpoacTBoO

Complexities of the identity in the works of Denis Gutsko “Without a

Anju Rani . . . .
Assistant Professor, University of Delhi trace” and Andrei Volos “Hurramabad

166.
AHDKY PAHV CNOXXHOCTN MAEHTUYHOCTU B MPON3BEAEHNAX [LEHNCA N'YLIKO «BE3 CIEOA» U
lNpenopgaBaTenb, [lennncknm yHnsepcuTeT AHIPES BOJIOCA «XYPPAMABAL»
Ekaterina Valeryevna
Sumarokova . . « .
Mpodeccop, Irkutsk State University Gog.o.l s key to Yevgeny Vodolazkin's novels “Chagin” and Jhumpa

Lahiri's “The Namesake”

167. EKATEPUHA BANEPLEBHA
CYMAPOKOBA FOroneBCKuUM K/1to4 K POMAHAM EBrEHMA BOAONA3SKUHA "HATUH" 1 J)KYMIbI
Mpodeccop, MipkyTckunit rocyaapcTBeHHbIN JNIAXUPU "TE3KA"
yHMBepcuTeT
Rashmi Giri The theme of conscience in the works "Bread for a Dog" by Vladimir
Guest Teacher, University of Delhi Tendryakov and "Zuleikha Opens Her Eyes" by Guzel Yakhina

168.
PAWIMK TPY TEMA COBECTU B NPOU3BEAEHNAX «XJIEB A1A COBAKW» BNAOUMUPA
Mpenoasatens, [lennitcknii ynusepcutet TEHOPAKOBA U «3V/IENXA OTKPBIBAET I/TIA3A» MY3E/Ib AXWMHOWN
Vishal Kumar Sinha Rus.S|an Id.entlt.y and Russianness: A study of the 4th wave of Russian
Independent Researcher emigre writers in Germany

169.
BuwAn KyMAP CHXA PycCKAA UOEHTUYHOCTb M PYCCKOCTb: UCC/IEQOBAHUE 4-1 BOJTHbI PYCCKUX
Wccneposatens MUCATENEN-OMUIPAHTOB B TEPMAHUU

. ' Tackling Bilingualism Issues in National Language Policy Formulation: A

Ozinna Johnpaul Okoye (°"'ine) c g i i lvsis of Tatar-Russi dI% ﬁ i_Hi yd'/E lish
Research Scholar ompa.ra ive Analysis of Tatar-Russian and Konkani-Hindi/Englis
Kazan Federal University Dynamics

170.

O3UHHA O>)KOoHMNo1 OKOME
NccnepoBaTens
KaszaHckuii pegepanbHblil yHUBEPCUTET

PELLEHVE MNPOBJIEM OBYA3bIYMA MPU PASPABOTKE HALLMOHA/IbHOM A3bIKOBOM
MOJINTUKN: CPABHUTE/IbHbIN AHA/TN3 AUHAMUKN TATAPCKO-PYCCKOIO U
KOHKAHW-XUHAWU/AHTIUACKOrO A3bIKOB

Cekuymna 7C

(10.00-11.30)

Session 7C

Venue: Committee Hall, Convention Centre, JNU

Indian & Russian Linguistics: Comparative and

Contrastive Studies
MHanckasa n pycckasa NMHIBUCTUKA: CPpaBHUTE/bHbIE U
KOHTpaCTHbIe mncecnepgosaHna

Mpepncepartenb: Ajoy Kumar Karnati, Associate Professor, CRS, JNU
Chair: App>xkon Kymap KapHaTtu, douent, LIPU, YOxH

171.

Rubén Dario Florez Arcila
Teacher
Instituto Leén Tolstoi. Univ. Nacional Bogota

PYBEH OAPKO dnopPEC APCUNbA
HauunoHanbHbI yHuBepcuTeT, boroTta

Philological aspects of the author's translation of A.S. Pushkin's novel
in verse "Eugene Onegin" into Spanish (based on some cultural and
historical realities)

DUNONOrNMYECKUE ACMEKTbI ABTOPCKOIO NMEPEBOJIA POMAHA B CTUXAX A. C.
MYyWKNHA «EBFEHNI OHEMMH» HA UICMIAHCKWI A3bIK (HA MPUMEPE HEKOTOPbIX
KY/IbTYPHO-UCTOPUYECKMNX PEAJIUN)

172.

Svetlana Valentinovna lonova
Pushkin State Russian Language Institute

The language of friendship in the practice of modern intercultural
communication
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CBET/IAHA BANNEHTUHOBHA IOHOBA
FocynapCcTBEHHbIN MHCTUTYT PYCCKOTrO Ai3blka
M. A.C. MNywknHa

A3bIK APYXXEbI B MPAKTUKE COBPEMEHHOW MEXXKY/IbTYPHON KOMMYHUKALIUU

Sushma Kumari
Assistant Professor, B.R. Ambedkar Bihar
University

Comparative analysis of phraseological units related to the concept
“fire” in Russian and Hindi languages: linguocultural aspect

173.
CyLIMA KyMAPU CPABHUTENbHbIN AHAZIU3 ®PA3EOJ/IONM3MOB, CBA3AHHbIX C KOHLLENTOM
Mpenoaasarent, Buxapckuit yHneepeuTeT “OroHb” B PYCCKOM W XUHAM A3bIKAX: IMHIBOKY/IbTYPHbIA ACMEKT
nMmeHu babacaxeba bxum Pao AM6eakapa
Haddad Selsabil ©nine) . . . . . .
Research Scholar Metaphor .of Maglc. A Compa.ratlv.e Pragmatic Analysis of Figurative
Kazan Federal University Language in Indian and Russian Literature
174.
XAppAn CENCABMN META®OPA MATMN: CPABHUTE/IbHO-MPArMATUYECKWUIA AHAZIU3 OBPA3HOIO
Wccnepnosarens . A3bIKA B UHOUNCKOW U PYCCKOW NNTEPATYPE
KasaHckuin degepanbHbI yHUBEPCUTET
Jyotsna Sunanda EnV|ror.1mental e.lements in the.works of :Anupama Mishra an.d
Research Scholar, CRS, LIPV, JNU Valentin Rasputin: a comparative analysis at the morphological level
175.
AOKAOTCHA CYHAHAA OIEMEHTbI OKPY)KAIOLLLEV CPEAbI B PABOTAX AHYMAMbI MULLIPbI U BANEHTUHA
Weccnenosatens, LIPW, YIxH PACMYTUHA: CPABHUTE/IbHbI AHA/IN3 HA MOP®O/IOrMYECKOM YPOBHE
Krishna Kumar The semantic feature of the shade of fate in agricultural proverbs and
176 Research scholar, CRS, JNU sayings in Russian and in the Maithili language

KPULIHA KYMAP
Wccneposatens, UPW, YOxH

CEMAHTUYECKAA OCOBEHHOCTb OTTEHKA CYbEbl B CE/IbCKOXO3ANCTBEHHbIX
MOCNOBULIAX U MOrOBOPKAX B PYCCKOM U B A3bIKE MAUTXUNU

Cekuma 7D

Vivid Themes of Literature

(10.00-11.30)

Session 7D

Apkne TeMbI NUTEPATYPbI

Venue: Room no. 212, Committee Room, School of Language, Literature and Culture Studies - |, JNU

MPEACEOATENb: HATEHAPA LLUPUHUBAC, [oLEHT, LIPW, YXH
CHAIR: Nagendra Shreeniwas, Associate Professor, CRS, Jawaharlal Nehu University

Sushma Kumari
Guest Lecturer, Panjab University

The Rebirth of Russian intelligentsia: A post-1991 literary perspective

177. .
CYLIMA KYMAPU BO3POXXOEHME PYCCKOW MHTENJTUTEHLLUW: IUTEPATYPHAA MEPCMNEKTUBA
MpenopaBaTtens, MNeHa>kabcknii yHuBepcuTet noc/ne 1991 rogA
Arnika Mishra Unde.rstandlng the symbolic meaning of disability through Indian and
Research Scholar, CRS, JNU Russian works

178.
APHUKA MULLPA MOHUMAHUE CUMBO/IMMECKOr O 3HAYEHUA MHBANTMOHOCTU YEPE3 UHAVUNCKUE
Viccneposatens, LIPU, Y[kH 1 PYCCKVE NPOWU3BEAEHWA
Akanksha Garg The position of wo.men in th(.a Vedic period and the period of the Ancient
Research Scholar, CRS , JNU Slavs: a comparative analysis

179.
AKAHKLUA FAPT MON10>KEHUE YXEHLLWH B BEAUYECKOM NEPUOLE M NEPUOAE OPEBHUX C/IABAH:
Wccnenosatens, LIPW, YIxH CPABHUTE/IbHbIN AHANN3

Lii . . . . .

Gargee Ghosh®""® Soviet Past in the novel of Svetlana Alexievich's Second-Hand Time
Research Scholar, Visva-Bharati University

180.

FAPrmnIrxow
Wccneposatens, YHMBepcuTeT Buwisa-bxapatu

COBETCKOE MNPOLUJ/IOE B POMAHE CBET/IAHbI AJIEKCUEBUY "BPEMA CEKOH/-
XEHA"
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https://meet.google.com/zea-bjei-uwx

Cekuma 7E

(10.00-11.30)

Session 7E

Innovative Practices and Emerging Trends in Language,

Literature and Culture
|/|HHOBaLI,l/IOHHbIe NMPakKTnkKn 1 HoBble TEHAEHLU NN B obnactu A3blKa,
nuTepaTtypbl U KyNbTypbl

Venue: Room No. 220, School of Language, Literature & Culture Studies-I, JNU

Mpencepartens: I.IJVIBap,)KVI BxaCKap MpenoaaBatenb, HauMoHanbHbIN OTKPbLITLIN YHUBEPCUTET UMeHU MHAnpbI FaHan
CHAIR: Shivaji Bhaskar Assistant Professor, IGNOU

181.

Shivaji Bhaskar
Assistant Professor, IGNOU

LLUnBAOYKN BXACKAP
MpenopaBatenb, HauMoHanbHbIN OTKPbLITbIN
yHuBepcuteT uMeHn NHanpel FaHan

Translation in the times of Al: Case Study of Anuvadini Russian
Translation Project

MEPEBOJ, BO BPEMEHA MICKYCCTBEHHOIO MHTENEKTA: KEMC-CTAOU NPOEKTA
ANUVADINI MO NEPEBOAY HA PYCCKWUM A3bIK

Evgeniia V. Ablogina "¢
Tomsk State University

The Journal of Sir Walter Scott: A case of Al-assisted translation

162 EBrEHVA B/IALMMUPOBHA AB/IOTVHA JAHEBHWUK COPA BA/IbTEPA CKOTTA: MPUMEP NEPEBO/A C MOMOLLIbIO
TOMCKMI rocyAapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET NCKYCCTBEHHOIO MHTEJI/IEKTA
Shraddha Agarwal
Independent researcher Algorithm Limits: Cognitive Barriers to Accuracy in the Era of Neural
183, People's Friendship University of Russia Network Translation
LLIPALLOXA ATAPBAJT MPELE/bI AMTOPUTMA: KOTHUTUBHbBIE BAPLEPbI TOYHOCTU B 3MOXY
WccnepoBaTenb HEWPOCETEBOIO MEPEBOOA
Poccuinckunn ynnsepcutet dpy>k6bl Haponos
Myltseva Margarita Viktorovna Dispute and neural network: prospects of communication in English
184 Peples’ Friendship University (pre-intermediate level)
Mbl/IbLLEEBA MAPTAPUTA BUKTOPOBHA CMNOP UHENPOHHAA CETb: MEPCMEKTUBbI OBLLLEEHUA HA AHTTTIUMCKOM A3bIKE
Poccuncknin yHnsepcutet apy>k6bl HapoaoB (YPOBEHb PRE-INTERMEDIATE)
Potemkina Victoria Ravelyevna ©"in®
Peoples' Friendship University of Russia
BukTOPUA PABENBLEBHA NMOTEMKUHA
Mpenonasarens Digital technologies in RCT teaching: the potential of a virtual
POCCUACKMA YHVBEPCHTET APYXObl HAPOAOR environment for international students
185. | Andrey Anatolyevich Potemkin °in®)

Director
Russian Centre for Science and Culture in
Malaysia

MOTEMKMH AHOPE AHATO/IbEBUY
PykoBoauTens, Poccuinckunin LLeHTp Haykun u
KynbTypbl B Manananm

LLM®POBbLIE TEXHOIOMMM B OBYHYEHUU PKW: NOTEHLUMAN BUPTYA/IbHOW CPEAbI
[18 NHOCTPAHHbIX YYALLMXCA

Cekuyma 8A

(12:00-13:30)

Session 8A

Venue: Audi-1, Convention Centre, JNU

Indian & Russian Linguistics: Comparative and

Contrastive Studies
|/|H,EI,I/II7ICK8$| M pycckaAa IMHIBUCTUKa: CpaBHUTE/IbHbIE U
KOHTpacTHble nccnegoBaHnA

MNpeacepatens: CyMaH beHuBan, npenoagarens, LIPU, YxH

CHAIR: Suman Beniwal, Assistant Professor, CRS, JNU

Syed Mohammad Tabrez
Research Scholar, CRS, JNU

The Role of Ellipsis in Modern Women's Prose in Russian and Hindi
Languages on the Materials of Stories by Victoria Tokareva and Usha
Priyamvada

186.
CAMER MOXAMMAL TABPE3 _ .
Vicenenosarens, LIPU, Y/IxH PO/1b MHOrOTO4YMA B COBPEMEHHOW Y)XEHCKOM NPO3E HA vaCCKOM MU XUHAN

A3bIKAX HA MATEPUAJIAX PACCKA30B BUKTOPUM TOKAPEBOW 1 YLIM MPUAMBALbI

Ujjwal Kumar Vidyarthi Metaphorical Expression of Selected Colours in Russian and Hindi: A
Research Scholar, CRS, JNU Comparative Analysis

187.
YoyxAn KYMAP BUaobArPTU META®OPUNYECKOE BbIPAXXEHUE N3EPAHHbIX LLBETOB B PYCCKOM A3bIKE U B
Viccnenoeatens, LIPW, YIbkH A3bIKE XMHOM: CONOCTABUTE/IbHbIA AHAIN3
Unnati Panjikar Genitive case and impersonal sentences in Russian and Hindi: a

188.

Research Scholar, CRS, JNU

comparative study
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https://us02web.zoom.us/j/84195591128
https://meet.google.com/bfe-cytn-ohr

YHHATU MAHO)KUKAP
WccneposaTtens, LIPU, YO>xH

POOUTENbHbIN NALEXX U BE3/INYHbIE MPELIOXKEHUA B PYCCKOM A3bIKE U B
A3bIKE XMHAWN: CPABHUTE/IbHOE NCCNTIEQOBAHUE

Abhishek Kumar
Research Scholar, CRS, JNU

Indian & Russian Linguistics: Comparative and Contrastive Studies

189. ABXMILEK KYMAP MHANNCKAA N PYCCKAA JINHTBUCTUKA: CPABHUTE/IbHBIE U KOHTPACTUBHBIE
WNccneposaTtens, LIPU, YO>xH NCCNEAOBAHNA
Nandani Dixit A contrastive study of adjectival phrases with nouns of the group
Research Scholar, CRS, JNU “fear” in Russian and Hindi.

190.

HAHOAHW OUKCUT
WNccneposaTtens, LUIPU, YO>xH

CPABHWUTE/IbHOE UCCJ/IEQOBAHUE NPUJIATATE/IbHbIX C CYLLLEECTBUTE/IbHBIMU
rPYMMbl “CTPAX” B PYCCKOM U XUHOM

Cekuma 8B

(12:00-13:30)

Session 8B

Venue: Lecture Hall 2, Convention Centre, JNU

Linguistics and Translation
JInHremnctmnka n nepesoj

MNpeaceanatens: Mutanu Capkap, 6bisLmii 616amotekapsb, noconbctea MHamm B Mockee
CHAIR: Mitali Sarkar, Former Librarian, Embassy of India, Moscow

Mitali Sarkar . . . .
Former Librarian, Embassy of India, Moscow Similarities and Differences between Russian and Indian Cultures: A
Personal Perspective on Intercultural Communication
191. MuTtanu Capkap
BbIBLUMIT 61BAMOTEKAPD CXO[,CTBA U PA3/INYMA PYCCKOM N UHOUNCKOM KY/IbTYP: B3rNAL4 U3 JINUHOIO
noconectea Hann B Mockse OrMbITA MEXXKY/IbTYPHOT O OBLLEHUA
Chandan Kumar The structural and functional features of the oxymoron application in
192 Research Scholar, CRS, JNU the poetic text of the Russian language of the XX century
' YAHAAH KYMAP CTPYKTYPHO-®YHKLMOHA/IbHAA OCOBEHHOCTb MPUMEHEHWA OKCIOMOPOHA B
Viccnenosatens, LIPU, YxH NMO3TUYECKOM TEKCTE PYCCKOIO A3bIKA XX BEKA
Piyush Nikhar
Independent researcher The cognitive aspect of "darkness" in Russian and Hindi
193 BrahMos Aerospace
' Muioww HUXAP KOrHUTUBHBIN ACMEKT «TbMbl» B PYCCKOM A3bIKE U B A3bIKE XUHAN
WNccnepoBaTtenb
BrahMos
The image of demographic decline as a social problem in
. contemporary Russia, based on Natalia Klyucharyova's novel "Russia:
Raja Kumar a common carriage"
Research Scholar, CRS, JNU
194. KYMAP PAIKA N30BPAXKEHME JEMOIrPAGUYECKOrO PACIMALA KAK COLlUMA/IbHOM NPOBJ/IEMbI
AR COBPEMEHHOM POCCUY HA OCHOBE POMAHA HATA/TIMM KNIOYAPEBOW
WccneposaTtens, LUIPU, YOxH -
«POCCHUA: OBLLLIUN BATOH>
Bhavana The concept of “Happiness” in Hindi phraseological expressions
- Research Scholar, CRS, JNU
BXaBAHA MoHsaTHe “CyacTbe” BO GPpa3e0iorMyeckmnx BblpaxKeHUsax XMHAN
WNccneposaTtens, LIPU, YO>xH

Cekuua 8C

(12:00-13:30)

Session 8C

Venue: Lecture Hall 2, Convention Centre, JNU

Linguistics
JInHremncTuka

Mpepncepartenb: Anna Neivirt, Saint Petersburg State University
CHAIR: AHHa HenBUPT, CaHkT-MeTepbyprckuil rocyaapcTBeHHbI yHUBEPCUTET

Anna Neivirt
Saint Petersburg State University

196. | AHHA HEMBUPT

CaHkT-lNeTepbyprckuin rocynapcTBeHHbIN
yHUBepCUTET

TRANSLATING RABINDRANATH TAGORE'S SOCIAL AND PHILOSOPHICAL TEXTS INTO
RUSSIAN: EXPERIENCE AND PROSPECTS

MEPEBOAbI COLIUAILHO-OUTOCODCKUX TEKCTOB P. TATOPA HA PYCCKU A3bIK:
OnbIT UMEPCNEKTUBDI

Vinay Kumar Ambedkar
Assistant Professor, CRS, JNU

197. Shashi Kumar
Assistant Professor, EFLU, Lucknow

Bunau Kymap AM6epnkap

How to select a research topic in the Russian language and literature?

Kak Bbi6paTb TEMY UCClea0BaHUA B PyCCKOM A3blKe U nuTepaType?
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https://us06web.zoom.us/j/86410062887?pwd=afIhRvb30VbzRxFjh4RPAv5CYaG7R1.1
https://meet.google.com/xcc-euyy-inv

Oouent LUPW, YOx.H

Wawn Kymap
LouenTt EFLU, Takxnay

Ranjana Banerjee

Professor & former Chairperson, CRS,

The Question of Translatability of a Literary Text: Translation of Maria
Rybakova's Novel "Anna Grom and Her Ghost"

198. Jawaharlal Nehu University
PAHIOKAHA BAHEPIKU BonpPocC 0 NEPEBOAMMOCTU XYO,0XXECTBEHHOIO TEKCTA: MEPEBOJ, POMAHA
Mpodeccop v 6618 3a8. LIPU, YxH MAPUY PbIBAKOBO «AHHA TPOM U EE MPU3PAK»
Kiran Singh Verma . . .
Professor & Chairperson, CRS, JNU Role of Emotions in Translation from Source Language to
199. Target Language
KnPAH CUHIX BEPMA POJ1b 3MOLIMIA MPY MEPEBO/LE C UCXOHOTO A3bIKA HA LIEJIEBOI A3bIK
MNpodeccop n 3as. LIPA, YOxH
Sonu Saini New trends in the translation of proper nouns from Russian to Indian
200 Associate Professor, CRS, JNU Languages

COHY CAUHU
HoueHT, LIPU, YOx.H

HoBbIE TEHAEHLMW B MEPEBOAE MMEH COBCTBEHHbIX C PYCCKOrO HA
NHOUNCKNIN A3bIKU

Book Launch (Faculty of CRS)

(13:30-14:30) Venue: Convention Centre

Venue: Convention Centre
(14:30-16:00)

lMpe3eHTaums KHUT (NpenogaBatenen LIPN)

Coffee Break | Kode 6peitk (16:00—

Top>kecTBeHHOE 3aKpbiTUE

Venue: Convention Centre

(16:15-17:15)

Closing Ceremony

Venue: Audi-1, Convention Centre, JNU

Cultural Programme (18:00-19:00)
Russian Folk Songs by Radunitsa Ensemble from Russia

Dinner

| Vkun (19:30-21:00)

Prof Kiran Singh Verma (Director)
Prof Ranjana Banerjee (Convener)

Prof Arunim Bandyopadhyay
Prof Richa Sawant

Prof Meenu Bhatnagar

Prof Manuradha Chaudhary
Dr Nagendra Shreeniwas

Dr Ajoy Kumar Karnati

Venue: Audi-1, Convention Centre

‘ Venue: Convention Centre

Organising Committee
Oprkomurer

Dr Ashutosh Anand

Dr Sonu Saini

Dr Vinay Kumar Ambedkar
Dr Yogesh Kumar Rai

Dr Sandeep Kumar Pandey
Dr Radha Mohan Meena
Dr Suman Beniwal

Please write to irbbcrsinu@gmail.com for any queries.
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